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PYKOBOOCTBO MO SKCIMNYATALUN

A INSTRUCTION MANUAL
78 |HCTPYKUIA 3 EKCNNMYATAL|I

73 KONOAHY XXOHIHOEr H¥CKAYNbIK
INSTRUKCJA OBSLUGI

I MANUAL DE UTILIZARE

Cnacu6o 3a npuoGpeTeHme Halleil NpoayKLMM.
yﬁe[JMTer, 4yTo B I'apaHTMVIHOM TanoHe NOCTaBMEHb WTaMn MarasuHa, noanuce U ata npoaaxu.

Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

[skyemo 3a npuaGaHHs Hawwoi npoayKuii.
[MepekoHainTecs, L0 B rapaHTiHOMY TasnoHi NOCTaBNEHO LUTaMN MarasuHy, NiAnuc Ta AaTy NPoAaxy.

Dzigkujemy za zakup naszych produktow.
Upewnij sig, ze instrukcja jest opieczgtowana stemplem, podpisem i data sprzedazy

bisgiH eHimai caTbin anFaHbIHbI3 YLUiH paxmerT.
Keningik TanoHbIHAa AYKEHHIH MepTabaHbl, KONbl MEH CaTbifFaH KyHi KOVbINFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.

V& multumim pentru achizitionarea produselor noastre.
Asigurati-va cé in cardul de garantie sunt aplicate stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



iQ Grill AR-1003

HUE NPUBOPA / ITEM DESCRIPTION / OMIAC MPUNARY / OPIS URZADZENIA / K¥PANABIH CUMATTAMACDI / IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE

Rus TS EE e Lua I

2.Kopnyc npubopa 2.Kopnyc
3.Makenb ynpasnexns 3.Panel 3.MNaxens i
4.CuéMHble paboune naHenm 4 Working plates ' 4.Pobovi naHeni
5.Perynatop yrna oTKpbITUA KPbILLIKA / (DUKCATOP KPbILLIKY 5.Top cover regulator/ lid Io%k 5.PerynaTop KyTa BiIKpUTTs KpULLIKA /
6. KHOMKa OTKPbITIS KpbILLKW Ha 180° 6.Lid opening button to 180 ikCaTOP KPYLLIKM .
7 Konka cHaTvs pabouwx naHeneit 7.Button for removing working panels 6.KHonka BIKpUTTA KpuLLKK Ha 180
8.CheMHbIii NOAOH ANS XMpa 8.Removable grease tray 7 KHonka 3HATTA pobounx naHenei
9.LLInyp ceTeBoit 9.Power cord 8. 3HiMHuV NiRRoH Ans Xupy
9. WHyp mepexesuit
IE¥A 1 Cankei TyTka
2.TypfblH yit
3.Maxens
4.)XyMbiC naHenbaepi
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| 5.KaKnax, ally GypblLLblHbIH, PETTEriLLI/KaKNaK, KyMMbl
| 6.KaknakTbl 180° aLy Tyimeci

| 7.KyMbiC NaHenbaepiH anyra apHanFaH Tyime
| 8.AnbiHGanbl Mait Hayachbl
\
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9.Kyart CbiMbl

1.Fajny uchwyt
2.0k§uéowa Y

3.Panel

g'Eanelle mbl? S krywylblokada pok
.Regulacja kata otwarcia po okada po
G.PrzgyciskJ otwaferajqcy pokrywcrgyg % 80° A
7.Przycisk do zdejmowania paneli roboczych
8.Wyjmowana taca na tuszcz

9.Przewdd zasilajacy

m 1.Maner rece

2.Locuinte

3.Panoul

4.Panouri de lucru

5.Regulator unghi de deschidere caf)ac/blocare capac
6.Buton pentru deschiderea capacului la 180°
7.Buton pentru scoaterea panourilor de lucru

8.Tava de grasime detasabila

9.Cablu de alimentare

KOMNNEKTHOCTb / SET / KOMMNEKTHICTb / KOMPLETNOSC / XXMHAKTAYbI / ANSAMBLU

[RUS | 8ﬂeKTp0l’leJ1b-1 I Contact grill - 1 I Enextporpuns - 1

na 04Ke NaHenm - 21 Working plates- 2 Po6oui naHeni - 2

F: ”5?%‘33%“ 'IFIEPJ?O-H -1 Grease tray - 1 Fiagon ans xpy
PYROBOACTE0 o Sxcnnyarau - 1 ey a1 -1 Licianosn s scomyataui- 1
Ynakoo4Hast kopobka - 1 G“%rggxloq mannual - MayBansHa kopodika - 1

N P|_ Grill elektryczny - 1 Ix:l Gratar electric - 1
)?(I;,?MK;% rn%m%;b;epi .2 Panele robocze - 2 Panouri de lucru - 2 »

Maiinay Hayacsi - 1 Wyjmowana tacka na tuszcz - 1 Tava de grasime detasabild - 1
Keningik Tanoms - 1 Karta gwarancyjna - 1 Ambalaj individual - 1

onpaHy XeHiHaeri Hyckaymbik - 1 Instrukcja obstugi - 1 Manual de utilizare - 1
ﬁanTama Kopabbi - 1 Opakowanie (pudetko) - 1 Card de garantie - 1

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



anekTporpuns. CoxpaHsiiTe MHCTPYKLIMIO, OHa MOXET NoHafo6uTLCA Bam B Oyayuiem.

ﬂ,aHHbIVI I'Ipl/l60p npeaHasHa4eH ans ncnonb3oBaHuAa B ObITOBbIX M aHANOTUYHbIX ycnoBusx, B YaCTHOCTU:

- B KYXOHHbIX 30HaX 454 nepcoHana B MarasuHax, odmcax M NPOYMX MPOU3BOACTBEHHbIX YCNOBUAX;

- Ha CenbCKOX03SMCTBEHHBIX d)epmax; - KNeHTaMu B roCTUHULAX, MOTENAX U npoqeﬁl VIHdeaCprKType XKUNoro tuna;
- B YacCTHbIX NaHCKOHATaX.

He noaXoAuT ANns NPOMbILUNIEHHOrO UCMOb30BaHNA.

BaxHo! 3J'IeKTp0I’le'Ib, anOGpeTeHHbII;I B X0NnoAHoe Bpema rofa, B0 n3bexaHve BbIXoda W3 CTpo4,

[0 BKITHOYEHMS B 3MEKTPOCETb HE0BXOAMMO BbiiepXaTb He MEHEE YEThIDEX YacoB MU KOMHATHON TeMNepaType.

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKU

f Hox(anyv’lc'ra, BHUMaTeIbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO nepen TeM, Kak NPUCTYNUTb K 3KCnJyaTauum

HomuHanbHoe Hanpsikerme: 220-240 B [apaHTuitHbIN cpok B cTpaHax EASC
HomuHanbHas yactota: 50 'y (Benapycb, Poccusi, Apmenns, KasaxctaH, KeiprbiactaH)
HomuHanbHas notpebnsemas mowHocTs: 1800-2000 Bt 1 YkpauHe, pyaun, AsepbaiimxaHe - ABeHaALaTb MecsLeB

MEPbI NPEJOCTOPOXHOCTW MPU KCNITYATALIUK

*BHMMaTenbHO NpouuTaliTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO Nepes akcnnyatauyel npubopa Bo N3bexaHue NOMOMOK npu ucmomnb3osaHui. HenpasunbHoe
obpalLeHre MOXeT NPUBECTY K NONOMKE M3AENNS, HaHECTV MaTepuanbHbIil yiLepd N NPUYMHATL BPeZ 3[O0POBLIO NOMb30BATENS.

+[epe NepBoHaYasbHbIM BKIIOYEHUEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKME XapaKTepUCTUKX U3AENNA NapaMeTpam aMeKTpoCeTH.
CeTeBOi LHYp CHabXeH «EBPOBMIKOMY; BKIOYaNTe ee B PO3ETKY, MMEIOLIYI0 HafeXHbIV KOHTAKT 3asemneHus. Bo usbexaHue pucka
BO3HWUKHOBEHNS MOXapa He CMOMb3yiATe NepexoHIKI NpY MOAKIIOYEHUI YCTPOIICTBA K AMEKTPUYECKON PO3eTKe.

*Mpubop He NpeaHa3HaueH Ans MCNoNb3oBaHUS NULAMY (BKIOYas AeTeit) C NOHIKEHHbIMU (MUYECKUMIA, CEHCOPHBIMI UMM YMCTBEHHBIMM
CMOCOGHOCTAMM MMM MPW OTCYTCTBUW Y HUX XKW3HEHHOTO OMbITA WM 3HAHWIA, €CTIM OHU He HaXOASTCS MOA MPUCMOTPOM MNU He
NPOVHCTPYKTMPOBaHbI 06 UCMONb3oBaHUN NPKBopa NMLIOM, OTBETCTBEHHBIM 3a UX Ge30NacHOCTb.

')fem DOMKHbI HAXOAUTBLCS MOA MPUCMOTPOM A5 HE[OMYLLEHNS Urp C MPUGOPOM.

*lpnbop He npeaHasHaueH Ans npuBeaeHNs B AEACTBUE BHELLIHUM TallMEPOM Ui OTAENBHON CUCTEMON AMCTAHLIMOHHOTO YpaBneHus.

*He ucnionk3yiite npubop, €cni NOBPEXAEH LLUHYP UNK WTeNcenbHas BINKa, a Talkoke, eCiv NoBPEXAeH M HeucrpaseH cam npubop. OTHecuTe
€r0 B CEPBUCHbIN LieHTP. PeMOHT npnbopa AoMmkKeH OCyLLEeCTBNATLCS TONBKO B aBTOPU30BaHHOM CEPBICHOM LiEHTPe. He peMoHTupyiiTe npubop
CaMOCTOSITENbHO.

+[pu NOBPEXAEHM LIHYPa NUTAHUS €10 3aMeHY, BO M3GexaHu1e OnacHOCTY, OMKHbI MPOM3BOANTL 3rOTOBUTENb, CEPBUCHAA CryX0a unk
NoA06HbIN KBaNNUMLMPOBAHHbIA NepCoHan.

+Bo n3besxaHue yaapa anekTpu4eckimM TOKOM He rorpyxaiite CEeTEBOW LUHYP, CETEBYIO BUIKY UMk cam Npubop B BOAY 1N APYTiA€ XUAKOCT.
Ecng at0 npousotuno, HE MPUTPATMBANTECh k npubopy, HeMeAneHHO OTKIOUIUTE ero OT ANEeKTPOCETH, 1 TONBKO MOCHe 3TOro MOXHO JocTaTh
npu6op 13 Bofbl.

«[ins npoBepku nnu pemoHTa npubopa cnegyeT 0bpaLLaTbCcs B aBTOPU30BAHHBIN (YONHOMOYEHHbIIT) CEPBUCHBII u,eHTg.

+Pa3smeLyaiite yCcTpOICTBO Ha POBHO YCTOWUMBON TEMNOCTOIMKONM NOBEPXHOCTM TaK, YTobbl JOCTYMN K CETEBOIA PO3ETKe Obl CBOGOAHBIM.
*McnonbayiiTe YCTPOIACTBO B MECTaX C XOpoLUei BeHTUnALmedt. Bo nbexaHue BosropaHiisa H1 B KOeM Crydae He pasmelLjaite yCTPOCTBO paioM
C 3aHaBeckamii Unk LUITOPaMi 1 He HakpbiBaliTe ero BO BpeMs paboTbl.

+He ncnonbayiTe npubop B6M3N MCTOYHIMKOB TENNa, ra3oBbIX NNNAT 1 oborpesatenel, a Takke He CTaBbTe ero Ha ropamne NoBepXHOCTH.

+He nonbayiiTech YCTPONCTBOM B BaHHbIX KOMHaTax 1 OKONo BoAbl. He nonb3yiTech YCTPOACTBOM B HENOCPEACTBEHHOM BNM30CT OT KyXOHHOM
pakoBYHbI, HE NOfBEPraiiTe ero BO3AENCTBIKO BNaru.

+He ponyckaiiTe CBUCAHNS 3MEKTPUYECKOTO LUHYPa C Kpasi CToNa N Hap, ropstHi M NOBEPXHOCTAMN.

+OTkniodalite npubop oT ceTy, ecnvt Bl MM He MoMb3yeTeck, a Takke Nepes YUCTKOM.

+He ncnonbayiite npubop B Liensix, He NPeayCMOTPEHHbIX MHCTPYKLMEN. [Tpubop He NpeAHa3HaYeH Anst MPOMBILLNEHHOTO MPUMEHEHWS!.

*He wucnonb3oBaTh BHE MOMeLyeHui . 3anpelyaeTca 1 Cnonb3oBaHMe YCTPOCTB @B MOMELEHUSX, A XPaHATCH WNW MCronbayloTcs
NerkoBoCnnameHsIoLMecs BeLLecTsa.

+Bcerpa oTkmiovaliTe YCTPONCTBO OT ANEKTPOCETU Nepez O4UCTKON, i ecrint Bl He nonb3yeTecs UM,

*BHumaHme! He paspelualite feTsiM urpathb ¢ NONM3TUNEHOBBIMI NAKeTaMW UNW YNIaKoBOYHOM NeHKoi. OnacHocTb yayLubs!

+He octaBnsiiTe BKMioyeHHbIN npubop 6e3 npucMotpa.

+He akcnnyatupyitte npubop BnaxHbIMI pyKamu.

+He ucnornb3ayiTe NpuHaANexXHOCTH, He BXOASLYME B KOMMIEKT MOCTaBKY

*He TAHUTE 3a WHYp NUTaHUS:, He Nepekpy4mMBailTe 1 He HamaTbIBalTe ero BOKpYr kopnyca ycTpoitcTea. [Mepuoanyecky npoBepsiiTe LIENOCTHOCTL
3NEeKTPUYECKOTO LIHYPa ¥ CETEBOIA BUMKN.

+He nepemetuaitte npubop, Noka OH NOMHOCTbIO HE OCTBIHET.

*[oBepxHOCTY NpKUBOpa MOTyT CTaTb FOPAYMMI B XOAE UCTIONb30BAHNA.

Hukoraa He u3BnekanTe NpoAyKTbl M3 Npbopa OCTPLIMI NPeAMETaMi, 3TO MOXET MOBPEAUTb aHTUMPUTapHOE MOKPLITUE MOBEPXHOCTH.
+ByAbTe OCTOPOXHbI: NPU paboTe NpuGopa TemnepaTypa A0CTYNHbIX MOBEPXHOCTEN MOXET BbiTb BbICOKOM, He A0TparMBaiTech 40 ropaymx
noBepxHocTen. He gonyckariTe COnMPUKOCHOBEHMS C HarpeBaTeNbHbIM aneMeHToM npubopa.

+Bo n3bexaHne KopoTKoro 3amblkaHist 1 BO3ropaHus He NomelLyaiiTe B Ipubop CANLLKOM TOMCTbIEe TOMTYU U He 3aBOpaynBaiiTe ux B onbry.

+Bo n3bexaHne Bo3ropaHusi HY B KOEM Cryyae HUYeM He HakpblBaiiTe npubop Bo Bpems paboTbl.

+*OcteperaiiTech BbIXofa napa 13 3a30poB Mexay pabounmi dopmamm, cobniogarite 0CTOPOXKHOCTb, BO U36ExXaHNe 0KOroB He MOJHOCUTE PYKU
1 He pacrionaraiite Apyrue OTKpbITble y4acTku Tena 6nuako k kpasim paboynx noBepxHoCTei.

+He ucnonb3ayite npubop BGMM3N ik noA BocrnameHsoLMMICS MaTepuanami, Hanpumep 3aHaBeckamu.

*BHumanme! BbiHumaiite npopykTbl cpady nocne npurotoBnenns. CRMLWKOM NPOJOMKUTENbHOE HaXOX/AeHWe MpoaykToB B npubope BO
BKITI04EHHOM MOFIOKEHNM, MOXET MPUBECTH K X BO3TOPaHHIo.

AKCMNIYATALUA

‘BHWMAHWE! Bo Bpems paboTl C aNeKTporpunem BCerfia ycTaHasnmBalTe noasioH Ans cbopa xupa (8) Ha CoOTBETCTBYHLLEE MECTO.

*He ucnonbayiite npubop Ans pa3mopo3ky 1 MPUrOTOBIEHUS 3aMOPOXEHHbIX MPOLYKTOB.

*He roToBbTE KyCKM MsiCa Ha KPYMHbIX KOCTSIX.

+[lNUTENbHOCTb MPUTOTOBMEHMS 3aBUCUT OT MCTIONb3YeMbIX NPOAYKTOB. Mepes ynoTpeGneHem NpoayKToB B NULLY, YBeauTeck, YTO OHU AOMKHBIM
06pa3oM NpUroTOBMEHbI.

*BbIHMMaiiTe NPOAYKTHI M3 NpuGopa cpasdy e Mocrne NpuUroToBNeHUs. [inuTenbHOe HaxoxaeH e NPoAYKTOB BO BKIOYEHHOM NpiGope MoXeT
NPUBECTY K X BO3rOpaHUIo.
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Pexum «Creitk» Pexum «Canpsni» Pexum «Byprep»

NEPE[ NEPBbIM UCMONE3OBAHNEM

+*Ha 6okoBoit YacTy npubopa npeasycMOTpeH perynsiTop
(OTKpBITO). )
*[lepef; nepBOHa4arnbHbIM BKIt0YEHeM Npubop 1 paBoune NOBEPXHOCTY CeayeT NPOTEPETb BMaXHOM TKaHbIO.

nepeseauTe perynsTop (5) B nonoxeHune

KHorikv perynupoBkm

WHankaTop nuTaHmsi  TOTOBHOCTb
K UCMOfb30BaHMI0

Tna OTKPLITIS KpbiLuku / chvkcaTop Kpbilky (@ ef™) (5). s Toro, uTobbl OTKPLITH NpUBOp,

*BHumanue! Mpu nepsoM BKIMOYEHNM HOBbIE HarpeBaTenbHbIe SNeMeHTb! 06I’0P8IOT ¥ MOTYT 1CMyCKaTb CneLmduyeckuin 3anax n HebornbLLoe KoNM4ecTBo
bIMa. 7O He ABNSETCS NPU3HAKOM HEUCTIPABHOCTH.

a
NMPUrOTOBNEHVE

*BcraBbTe BWJIKY MUTaHWA B PO3ETKY, Np 3TOM pasfjactca 3ByKOBOl7| CUrHan 1 MUrHyT OfuH pa3 BCe MHAMKATOPbI. VHavkaTop nuTanms GYIJGT
NpoAoMKaTh MUraTh, HAXXMUTE €ro, 3aropATCs LWeCTb PEXMMOB NPUrOTOBIIEHNA. Bblﬁepme XKenaemblv PEXUM NPUrOTOBIIEHNA.

Pexum «Cteiik»

HaxmuTe KHOMKY «CTeiik», Ha 3kpaHe 0ToBpasuTCs TeMnepaTypa paBounx MaHenew, 3aroputcs KpacHblil MHAMKATOp HarpeBa, v ANeKTporpurs
HauHeT Pa3orpeBarTbCsl 0 TEMNEPaTypbI NPUrOTOBNEHUs NPoaYKTa. MPOLECC Harpesa aNeKTPOrpuns 3aHNMAET OKOMO 5 MIHYT.
+Koraa nipeBapuTenbHblit Harpes by/eT 3aBepLeH, TPUKZb! MPO3BYYUT 3BYKOBOY CUTHAN, KDACHBI MHMKATOP HarpeBa NoracHeT, a 3aropuTcs

3eMeHbl UHAnKaTop. 310 03HayYaeT, YTo Bbl MOXETe HayaTb roTOBUTL CTEMK HA SMEKT| orpune.

+OTKpoOIiTE 3MEKTPOrpUIb 1 NONOXVUTE Ha pabouyto NaHemnb CTewK. 3axgome npu6op. AMeKTPOrpUsb aBTOMATUYECKM ONPEAENT TOMLMHY CTeitka

yepes 5 cekyHa U BblﬁepeT Bpems NpUroToBrieHns B COOTBETCTBUM C O

otcyeT. CTeneHb NpoXapky CTeilka MOXHO M3MEHUTb C MOMOLLbIO CUMBONA +-.
+[locne 3aBepLUEeHNst NPUTOTOBNEHNS TPWXKbI MPO3BYYMT 3BYKOBOA CUTHAN, 3MEKTPOTPUIb NepecTaHeT HarpeBaThbes, MHAMKATOP NUTaHNs HAYHET
MUraTh, @ BCE OCTambHble MHANKATOPbI MOracHyT.
BHumanme! C ykasaHuem CTeneHI npoxapkv MOXHO BbiBpaTh TOMbKO pexum «CTeilky, Apyrue pexuMbl MOXHO BblGpaTb 6e3 cTenern npoxapky.
Pexum «KonGacka-rpunby/ «Pbiban/ «Byprep»/«CaHasu4»
+*Bbibepute Heobxoaumbli pexum «Konbacka-rpunby»/ «Pbibax/ «Byprep» /«CaHaBMYY, Ha akpaHe 0TOBpa3uTCs Temnepatypa pabounx naHenemn,

3aropuTCs KpacHbIM MHANMKATOP Harpesa. MpoLece Harpesa ANeKTPOrpUNst 3aHUMAET OKOMO 5 MUHYT.

HapYXXEHHOW TOSILLMHON CTEVKa, Ha akpaHe 0ToOpa3nTcs 0BpaTHBbIN

«[Nocre 3aBepLUEHNs NpeBapUTENBHOTO HArpeBa TPUKAb! NPO3BYYNT 3BYKOBOW CUTHAM, KDACHBIV MHAMKATOP NOracHeT, a 3eMeHblil HAUKATOp

3aropuTcst. 3TO 3HAUUT, 4TO MOXHO NPUCTYNATb K MPUTOTOBIEHNIO KonBacok/pbibbl/Byprepal/canasnya.

+OTKpOIATE 3MeEKTPOrpUIb 1 NonoxuTe konbacky/pbiBy/Gyprep/canasiy. 3akpoitte NpUBOP. INEKTPOrpurib aBTOMATUYECKI ONPEAENNAT TOMLUNHY
konbacku/pbiObl/byprepa/caHaBuya Yepes 5 cekyHA 1 aBTOMaTU4ECK BblbepeT Bpemsi HarpeBa B COOTBETCTBIM C 0BHapyeHHON TOMLMHO

nﬁmroraanwsaemoro npopykta. Ha akpaHe 0To6pasuTcs 0BpaTHblil OTCHeT.
+locne 3aBepLUEHIst PUTOTOBIIEHNS TPXKAbI MPO3BYYNT 3BYKOBOW CUTHAM, ANEKTPOTPUIb NEPEeCTaHEeT HarpeBaTbes, MHANKATOP NUTaHNS HauHeT
MUraTb, @ BCE OCTasbHbIE MHAMKATOPbI MOracHyT.

PyyHoit pexum

*HaxmuTe kHonKy «TemnepaTypbl», Ha 3kpaHe 0Tobpa3uTcs TemnepaTypa pabounx naHeneil , 3aropuTcs KPacHbIi MHANKATOP, ANEeKTPOrpUmb
HauHeT HarpeBaTbCsi. YTo0bl BbIGPATL HyXHYI0 Bam Temnepatypy, HaxmuTe KHOMKY +- . Mpolecc Harpesa npubopa 3aHmMaeT okoro 5 MUHYT.
+[Nocne 3aBepLueHNst NpeBapUTENBHOTO HArpeBa, TPWXAbI MPO3BYYMUT 3BYKOBOI CUTHAN, KPACHBIA MHRAVKATOP MOracHeT, a 3eMneHblil MHAMKaTop
3aroputcs. 310 03HAYaET, YTO Bbl MOXETE Ha4aTb MPUrOTOBIEHNE NPOAYKTa NPY 3TOM MOXHO BOCMONb30BATLCS (DyHKLMEN «TaiiMepay.

+Ecnn Bam HyxHa (hyHKLMA TailMepa, HaxmuTe KHOMKy «TaiMep, 3anporpaMmMupoBaHHOE Bpema NPUroTOBMeHIs 0TOOPA3NTCA Ha AKpaHe.

Yto6bl HACTPOUTL BPEMS MPUTOTOBNEHS, HAXMITE KHOMKY +- . OBpaTHbIN OTCHET Bpems NPUroTOBNEHN HaYHeTCA Yeped 3 cekyHabl. Bbl MoxeTe
perynupoBaTh Temneparypy B nioboe Bpems npoLiecca NpuroToBreHusi, Haxas KHOMKY «TemnepaTypbi». YtoBbl 0OTMEHUTb (yHKLMIO TaliMepa,
Ha)XMUTe 1 yaepxuBaiiTe kHonky «TaiiMepy B TeYeH!e HECKOMbKUX CeKyHA.
Ecnv dyHKUus Taitmep He BbiGpaHa, anekTporpunb Beerfa byneT paboTaTb npu 3agaHHoi Temnepatype. Ecnin BbiGpaHa dyHKuns «Taimepy»
11 OTCYET BPEMeHN 3aBepLLEH, TPVXAbI NPO3BYYMT 3BYKOBOIA CUrHan, Npubop nepecTaHeT HarpeBaTbes, MHANKATOP MUTaHUA HAYHET MUraTb, a

BC€ OCTalbHble NHANKATOPbI NOracHyT.

BHUMAHWE! Bbi 6ceeda Moxeme ocmaHogumb 8bIN0HEHUE 1106020 U3 pexumog. ng amoeo Haxmume u yoepxueaime 8 meyeHue 3x
CeKyHO UHOUKamOp NUMaHUSi, NPo38y4UM 38YK08OU Cu2Hast, 2purb NepecmaHem HagpesamsCsi, UHOUKaMOP NUMaHUS HaYHem Mu2ams, a 8ce

ocmaribHble UH@UKamOpbl nozacHym.

OTKPbITVE NMPYBOPA HA 180 TPAYCOB (PEXXMM BAPBEKIO)
[ns Toro, 4T0BbI OTKPLITL NpKGOp Ha 180 rp()g)qg:os, Heobxoanmo

HaxaTb KHOMKY OTKPbITUS! KPbILLKM Ha 180°

[AaHHOM MOSOXEHUN

MOXHO rOTOBUTb NPOAYKTbI HA 0benx paﬁoqwx naHenax

0HOBPEMEHHO.

[ns aToro ncnonbayiTe Py4YHOR peximM NpuroToBneHms.
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PETYNUPOBKA YA OTKPbITUA KPbILLKI
Ha 6okoBoi1 YacTv npubopa NpeayCcMOTPeH PerynaTop yria OTKpbITUS KpbILLKK / donkcaTop Kpbilwki (5). MepeBeaute ero B Heobxoanmoe Bam
NONOXeHMe B 3aBICYMOCTY OT TOMLLMHbI MPUrOTaBIMBAEMOTO NPOAYKTa.

CHATWE NAHENEN

BHumaHue! Beerga oTknioyaliTe 3anekTporpunb OT ceTv W Jaiite
€My OCTbITb, MPEX/e YeM CHUMaTb paboune NaHenu.

OrtkpoliTe anekTporpunb Ha 180 ° npu aTOM ycTaHoBMB NpU6Op B
TOPU30HTasIbHOE NONOXEHe. HaxmMuTe KHOMKY CHATUSE pabounx
naxene (7), n nnacTuHa NOAHUMETCS HEMHOTO OT OCHOBAHMS.
BosbMuTe NaHesnb ABYMA pyKamu, BbITALLUTE ee U3-NOf
METannn4Yeckmx KPOHLUTEIMHOB M JOCTAHbTE 13 OCHOBAHMS.
HaxmuTe KHOMKy CHATMS Apyroit paboyeil naHenn u u3Bnek1Te
e TakuM xe crocobom.YcTaHoBKa pabounx naHenei
oCyLLeCTBNAETCS B 06paTHON NocrefoBaTenbHoCTy.

BE30OMACHOCTb

+[pnbop aBTOMaTUYECKM OTKMIOYAETCs Yepes 60 MUHYT GE3AENCTBUS, NPK STOM 3aropsTCS OfMH Pa3 BCe MHAMKATOPbI 1 TPY pasa Npo3ByYnT
3BYKOBOIA CUrHas, HAYHET MUraTb MHAMKATOP MUTaHMS.

B’ criyyae HeMCMpaBHOCTM B CUCTEME M3MEPEHWs TeMnepaTypbl BCE MHAMKATOPbI HAYHYT MuraTb, OyAeT 13gaBaThCst 3ByKOBOW CUrHANM U
OTKMIOYMTCS NUTaHME.

TPAHCNOPTUPOBAHME, YACTKA U XPAHEHUE

TPAHCMOPTUPOBAHVE. TpaHcnopTupoeaTb npubop HeobxoanMo NtobbiM BIUAOM KpbITOrO TPAHCIOpTa C MPYMEHEHEM NpaBun 3akpennenus
g)Klaoa, obecneynBatoLLx COXpaHeHie TOBApHOTO BMAA M3AENNS /UMK YNakoBKI 1 ero AanbHeLLel beaonacHoi akenmyaraumm.
MPELAETCH nogseprats nprbop yaapHsIM Harpy3kam npy norpy3o4Ho-pasrpy3oyHbix pabotax.

YNCTKA. [aitte npubopy NOMHOCTBIO OCTbITb, 151 3TOT0 PEKOMEHAYETCS OTKPbITb BEPXHIOK KPbILLKY. CHAMKUTE paboune naHenu, yaanute
U3MWLLKV NPOAYKTOB, NPOTPUTE @HTUNPUTrapHYIO NOBEPXHOCTb BNAXHOI TKaHbHO, CMOMb3ys MATKOe MOtoLLEe CPefCTBO, MPOMONTE TeNmnown BOfON,
a 3aTeM BbITPUTE Hacyxo. He ncnonbayiTe Ans 4icTkv abpasmnsHble BELLECTBA UMM MeTanM4eckie MoYanki, Tak kak MM MOXHO MOBpeanTh
BHYTPEHHIOI0 aHTUMPUrapHyto MOBEPXHOCTb pabounx naHeneit unu BHeLLHUA Bug npubopa. Bbl MOXeTe MbiTb CbeMHble paboune naHenm B
nocyaoMoeyHoit MalumHe. Hukoraa He norpyxaiite npubop B Bogy! M3 nopnoHa ans cbopa xupa cneitte xup, NpoMOIiTe eMKOCTb TeNsol Bogoi
C MATKAM MOIOLLMM CPEACTBOM 1 MPOTPUTE HACYXO.

XPAHEHWE. IMpn6op HeobXoaumo XpaHuTb B 3aKPLITOM NOMELLEHIM, B YCNIOBIAX, NPEANONaraolLyX CoXxpaHeHne TOBApHOTO BUaa U3AENKs v
€ro fanbHeiiwei 6esonacHoi akcnnyatayyn. YoeanTecs B ToM, 4T NpUBOP 1 BCe €ro akceccyapbl MOMHOCTLIO BbICYLLEHbI, Nepes Tem, kak
CKnazblBaTh ro Ha XpaHeHue.

NPABUJIA YTUNU3ALIUA NPUBOPA

anﬁOp 1 YNakoBOYHble MaTepuanbl JOJDKHbI 6bITb YTUNN3MPOBaHDI C HAUMEHBLLM BPEAOM ANS OKPYXalOLLeit Cpefbl 1 B COOTBETCTBUM C
npasunamMm1 no yTunusaumm oTxomos B Baluem pervoxe.

YCIOBUA FAPAHTUMHOIO OBCNTY)XXUBAHUA

Tpu nokynke u3nenus TpebyliTe ero NPOBEPKY W 3ANONHEHWS rAPAHTUIAHOTO TanoHa (LUTaMn TOPrYKLLEl OpraHu3aLym, faTa Npoaaxu U NoAnucy
npopasLa) B Bawem npucyTctamm .
Bes npeocTaBneHns rapaHTUIHONO TarnoHa Uin Npu ero He NPaBUMbHOM 3aNONHEHUN NPETEH3NM N0 KaYeCTBY He MPUHUMAIOTCS, W rapaHTHitHbIA
FeMOHT He Npou3BoawTCS. .
apaHTUiHbIV TanoH cneayeT NpeabaBNATL NPy No6oM oBpalLeHnn B CepBUCHbIN LIEHTP B TeYeHNe BCero Cpoka rapaHTin. Magenve npuHima-
€TCS1 Ha CepBUCHOE 06CNyXMBaHME TONBKO NONHOCTBIO KOMMNEKTHBIM. [apaHTUIHBIN CPOK MCUYMCTISIETCS C MOMEHTa NpofaXu nokynatento. Mpo-
CciM Bac Taloke CoXpaHsiTb AOKYMEHTbI, MOATBEPXKAAloLMe AaTy NOKYNKM M3AeNNs (TOBAPHbIA MM KACCOBBIN Yek).
Ycnosuem 6ecnnaTtHoro rapaHTUitHoro o6cnyxuBaHis Balero usnenus SBnsieTcs ero npasunbHas akcrnyataLus, He BbIXOAsLLAs 3a pamKki
TINYHBIX ObITOBBIX HYX[, B COOTBETCTBUN C TPeBOBaHMSAMM MHCTPYKLIW MO SKCTIyaTaLm U3[enis, OTCYTCTBIE MEXaHUYECKIX MOBPEXAEHNIA 1
rnocneacTBuil HeBpEXHOro 0BpaLLeHns ¢ unenvem.
/3genve npuHNMaeTcs Ha rapaHTUiHOe 0BCRyXMBaHINe B YACTOM BiAE (MPOTEPTO M MPOAYTO, FAE 3TO BO3MOXHO).
["apaHTUs pacnpocTpaHseTcs Ha BCe NPOM3BOACTBEHHbIE U KOHCTPYKTUBHbIE AedheThl (KpoMe nepeyncneHHbix B pasnene «MapaHtus He pacn-
0CTPaHAETCAY), BIABNEHHLIE B TEYEHIE rapaHTUIAHOTO CpOKa. B 3TOT nepuos AedekTHble AeTanm, KpoMe Pacxo[HbIX MaTepuanos, noanexar
eCnnaTHON 3aMeHe B rapaHTUAHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.

IAPAHTUA HE PACINPOCTPAHAETCA

1.He¢peml, BbI3BaHHbIE (HOPC-MaXOpHbIMI 0BCTOSITENBCTBAMM.

2.MNoBpexpaeHue U3nenus, Bbi3BaHHbIE MCMONb30BaHUEM U3AENHS B LENsX, BbIXOASLUMX 33 PAMKU JIMYHbIX BbITOBBIX HYX([ (T.€. MPOMBILLIEHHbIX
YN KOMMEpYeCKIX Liensix).

3.PacxofHble mMaTepuarnbl v akceccyaps!.

4 [lecheKTbl, BbI3BaHHbIE NEPErpy3Koil, HENPaBIUbHO AKCMNyaTaLmel, NPOHNKHOBEHWEM KUAKOCTEN, NbINK, HACEKOMbIX, NoNagaHem
NOCTOPOHHYX NPEAMETOB BHYTPb U3AENNS.

5.M3penvs, noeeprasLLnecs PEMOHTY BHE YNONHOMOYEHHbIX CEPBICHbIX LIEHTPOB WIN FapaHTHIAHbIX MacTEPCKNX.

6.MoBpexaeHs, SBUBLLMECS CNeCTBIEM BHECEHNS M3MEHEHWIA B KOHCTPYKLIMIO M3AENNs CamiM Momb3oBaTenem Unu HeksannmumpoBaHHoM
3aMeHOI ero KOMMMEKTYIOLLMX.

7.Hapywenve TpeboBaHMit MHCTPYKLMM NO JKCTNyaTaLmm.

8.HenpasunbHasi ycTaHoBKa HANPSXKEHUS MUTatOLLEN ceTu (ecnn 310 TpebyeTcs).

9.BHeCceHwe TeXHYeCKIX N3MEHEHNIA.



10.MexaHu4eckue NoBpeXaeHHs, B TOM YKCne BCNEACTBUE HeGPEXHOrO 0BpaLLEHNs, HEMPaBHIIbHOI TPAHCTIOPTUPOBKY W XpaHeHus!, NafeHust
n3genvs.
11.[ToBPEXAEHUS NO BUHE XMBOTHBIX (B TOM YUCTE FPbI3YHOB U HACEKOMBIX).
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‘ WHdopmauus o nponssoautene

‘ Warotosutens: Vct Mapk 'noban umuteg (Pym 1503, 15/F, M Mnetic, 54 Box Yyk XaH Poya, BoH Yyk XaH, FoHkoHr, KHP)

| Wmnoprep B Pecny6nuky Benapycb: 000 «Apeca-texHoy, I. Morunes, yn. Tumnpsizesckas, 38

| Wmnoprep B Poccuiickyio ®epepaumio: 000 «Canpaitt My, 214004, r. CmoneHck, yn. OkTsbpbckoil pesontoumy, 4. 38, oduc 2
| WHdopmaumio o gate N3roToBNeHMs CMOTPUTE Ha MHAMBUAYaNLHO ynaKkoBKe.

| Toaag cooTBeTCTBYyeT TpeGoBaHuaM TP TC 004/2011 «O Ge3onacHOCTH HU3KOBONLTHOTO 0GOPYAOBaHMSY,

‘ TP TC 020/2011 «3nekTpomarHuTHasi COBMECTUMOCTb TeXHUuYeckux cpeacTB» U TP EAC 037/2016 «O6 orpannyeHnm
| NPUMEHEHMUS ONacHbIX BEWECTB B N3AENMAX INEKTPOTEXHUKN 1 PaAVO3NEKTPOHMKNY .

| Cpok cnyx6bl - TpUALATh WeECTb MecALEB.

| 0 BOnpocam rapaHTuitHoro obcnyxvBaHis obpalyaiiteck B GninkaiLumii CepUCHBIA LIEHTP UK B [ONOBHOI CEPBUCHBIN LIEHTP
| «Cepsuc-LeHTp OO0 «Apeca-TexHon, 212030, r. Morunes, yn. TummpsiseBckasi, 38, Ten.: +375-222-766989.
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Please read this instruction manual carefully before using the appliance. Save the instruction manual
A as you may require it in future.
Use the device for cookin? meat, fish or vegetables. For household and similar use: in places of public catering in shops, offices,

and other workplaces; consumers in hotels, hotels and other places intended for living; in places intended for overnight
and breakfast.For household use, not suitable for industrial use.
Important! The device purchased in the cold season, in order to avoid failure, before switching on the

mains must be kept at least four hours at room temperature.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
%‘é?éﬁyﬁfxgﬁe{ 232()2(?22(?(?0\<IV~ 50 Hz Warranty period in the European Union - twenty four months
IMPORTANT SAFEGUARDS
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| Before using the contact grill read this instruction manual carefully and keep it for future reference.

| H_s;ehthe uni frot; the purposes specified in this manual. Mishandling the unit can lead to its breakage and cause harm to the user or damage to
is/her property. ) ) )

: + Before the first use make sure that the mains voltage corresponds to the volta?e specified on the unit body.

+ The device cannot be activated by an external timer or a seﬁarate remote control system.

| + The power cord is equipped with a «europlugy; plug it into the socket with a reliablé grounding contact.

| + To avoid fire, do not use adapters for pIu%ging the unit in.

| + To avoid mains overloading, do not switch on several electrical appliances with high power consumption at a time.

| + Place the unit on a flat, stable heat-resistant surface with free access to the mains socket.

| + Use the unit in places with proper ventilation. To avoid fire, do not place the unit near curtains and do not cover it during operation.

w * Do not use the unit outdoors. )

| + Do not use the unit in rooms where inflammable substances are stored or used.

\ + Do not use the unit near gas-stoves or heaters; do not place the unit on hot surfaces.

| + Do not let the power cord hang from the edge of a table, or touch sharp edges or hot surfaces.

‘ + Do not twist the cord and do not wind it up round the unit body.

‘ + When unplug%:ng the unit, pull the plug but not the power cord.

| + Do not touch the plug with wet hands.

| + Do not use the unit by the kitchen sink, do not expose it to moisture.

| + To avoid electric shock do not immerse the power cord, the power plu%or the unit itself in water or any other liquids. If it has happened,

DO NOT TOUCH the unit, unplug it immediately and then take it out of i i

| repairing the unit.

| + Check the power cord, the power plug and the unit body integrity periodically.

| + Never use the unit if the power cord or plug is damaged, if the unit works improperly or after it was dropped.

| + Do not attempt to repair the unit. Do not disassemble the unit by yourself, if any malfunction is detected or after it was dropped, unplug the unit

| and apply to any authorized service center.

| + Be careful: the body of the unit heats up during operation, do not touch its hot surfaces.

| + Do not move the unit until it completely cools down.

| * Never leave the operating unit unattended.

\ + Always unplug the unit if you are not using it or before cleaning.

| + Before cleaning the unit let it cool down completely.

| *ATTENTION! Take the products out of the unit right after cooking. ) )

‘ + Never use sharp objects to take food out of the contact grill, it can damage non-stick coating. )

| + Never use abrasives or metal sponges for cleaning, as they can damage the inner non-stick coating or outer surface of the unit.
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e water. Apply to the authorized service center for testing and



ENGLISH

+ Do not allow children to touch the body of the unit and the power cord during operation.

+ Do not leave children unattended to prevent usingi the unit as a toy.

« For children safety reasons do not leave polyethylene bags, used as packaging, unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyethylene bags or packaging film. Danger of suffocation!

+ Transport the unit in the original package only.

+ Keep the unit out of reach of children and disabled persons. . ) . )

+ This unit should not be used by children. Place it out of reach of children during the operation and cooling down.

« This unit should not be used by physically or mentally disabled persons or by persons lacking experience or knowledge if they are not under

supervision of a person who is responsible for their safety or if they are not instructed by this person on the usage of the unit.
OPERATION

+ ATTENTION! When operating the electric Erill, always place the grease tray (8) in the appropriate place.
+ Do not use the appliance to defrost or cook frozen food.

* Do not cook cuts of meat on large bones.

+ Cooking time depends on the ingredients used. Before eating foods, make sure they are properly cooked.

* Remove food from the appliance immediately after cooking. Leaving food in the appliance for a long time may cause fire.

Sausage Fish Screen Temperature/Manual ~ Timer Heating

|
v
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Steak Sandwich Burger Adjustment Power Start light
buttons

BEFORE FIRST USE

+ On the side of the device there is a top cover regulator / lid lock (8 &™) ﬁ5). To open the device, switch the regulator (5) to the position & (open).
« Before turning on for the first time, the device and working surfaces should be wiped with a damp cloth. o

. Atltfenn?n! When first turned on, new heating elements burn and may emit a characteristic odor and a small amount of smoke. This is not a
malfunction.

COOKING

« Insert the power plug into the socket, a beep will sound and all indicators will flash once. The power indicator will continue to flash, press it and
sié(tcotﬁking modes will light up. Select a desired program.

«Stleak»

« Press the «steak» button, the temrerature.of the working panels will be displayed on the screen, the red heatin% indicator will light up, and the
electric grill will start to warm up to the cooking ten&perature. The heatln%process of the electric grill takes about 5 minutes.

+ When preheatingi is complete, the beep will sound three times, the red heat indicator will go out and the green indicator will light up. That means
you can start cooking your steak on the electric grill.

+ Open the electric grill and place the steak on the cooking surface. Close the device. In 5 seconds the electric grill will automatically detect the
thickness of the steak and select the cooking time according to the detected thickness of the steak. The screen will display countdown.

The degree of doneness of the steak can be changed by using +- adjustment buttons.

. \é\{he? coolglilng is c?mplete, a beep will sound three times, the electric grill will stop heating, power indicator will be flashing and all the other
indicators will go out.

Attention! The degree of doneness is available only in «Steak» program; in other programs this option is not available.

«Sausage» / «Fish» / «Burger» / «Sandwich»

+ Select a desired program «Sausage» / «Fishy / «Burger» / «Sandwich», the screen will display the temperature of the working panels, red
heating indicator will light u’a. The heating process of the electric grill takes about 5 minutes. o o

+ When preheatlng is complete, the beeﬁ will sound three times, the red heat indicator will go out and the green indicator will light up. That means
you can start cooking \I/our sausages/fish/burger/sandwich. ) ) i o

+ Open the electric grill and place the sausage/fish/burger/sandwich on the cooking surface. Close the device. In 5 seconds the electric grill will
automatically detect the thickness of sausage/fish/burger/sandwich and select cooking time according to the detected thickness of the product.
The screen will display countdown.

+ When cooking is complete, a beep will sound three times, the electric grill will stop heating, power indicator will be flashing and all the other
indicators will go out.

«Manual»

« Press the «Temperature» button, the temperature of the working panels will be disL)IaKed on the screen, the red indicator will light up, the
electric grill will start to warm up. To select needed temperature, press +- buttons. The heating process takes about 5 minutes.

» When preheating is complete, the beep will sound three times, the red indicator will go out and the green indicator will light up. That means

you can start cooking and you can use «timer» option.

« To use «timer» option, press the «Timer» button, the screen will display programmed cooking time. To adjust the cooking time, press +- buttons.
Cooking time countdown will start in 3 seconds. You can ad]just the temperature any time during the cooking process by pressing « Temperature»
button. To cancel the timer, press and hold «Timer» button for a few seconds.

If timer function is not selected, the electric grill will always operate at the set temperature. If timer function is selected and countdown is
co;nplete, a beep will sound three times, the electric grill will stop heating, the power indicator will be flashing and all the other indicators will go
out.



ENGLISH

ATTENTION! You can always stop any program by pressing and holding power button for 3 seconds, al beep will sound, the grill will stop
heating, the power indicator will start to flash and all the other indicators will go out.

OPENING THE ELECTRIC GRILL TO 180 DEGREES (BBQ MODE)
To open the device to 180 degrees, press lid opening button to 180° (6). In this position
you can cook on both cooking panels at the same time using Manual cooking mode.

ADJUSTING THE ANGLE OF THE COVER
On the side of the device there is a top cover regulator / lid lock (5). Switch it
depending on the thickness of the cooked product.

REMOVING THE PANELS o ) ) o o
Attention! Always unplug the electric grill and let it cool down before taking out the panels. Open the electric grill to 180° holding it horizontally.
Press the button for removing the working panels (7), and the panel will rise slightly from the base. Hold the panel with both hands, pull it out
from under metal brackets and remove the panel from the base. Press the button of the other panel and take it out in the same way.
Installation of working panels carried out in reverse order.

SAFETY

+ The device automatically turns off after 60 minutes of inactivity, all indicators will flash once and a beep will sound three times and the power
indicator will start flashing.

« If there is a malfunction in the temperature measurement system, all indicators will start flashing, a beep will sound and the power will turn off.

CLEANING, MAINTENANCE AND STORAGE

TRANSPORTATION. Transportation of the device is necessary by any kind of covered transport with the application of cargo securing rules
ensurin% preservation of the presentation of the product and / or packaging and its further safe operation.

DO NOT expose the device to shock loads during handling operations.

CLEANING. Let the device to cool down completely; to do this, it is recommended to open the top cover. Take out the panels, remove food
leftovers, wipe the non-stick surface with a damp cloth usmg a mild detergent, rinse with warm water, and then wipe dry. Do not use abrasives
or steel sponges for cleanin% as they can damage non-stick surface of the panels or the appearance of the device. The panels can be washed
in a dishwasher. Never put the device into water! Clean the grease tray, rinse the container with warm water with a mild detergent and wipe it

dry.
SEFORAGE. The device must be stored indoors, under conditions that ensure the Freservation of the product's presentation and its further
safe operation. Make sure that the appliance and all its accessories are completely dry before storing it.

WARRANTY TERMS

When purchasing the product, make sure it is checked in your presence. Without the having a warranty card or when it is not properly filled in,

the quality claims are not accepted, and no warranty repair is performed. The warranty card should be presented at any address to the service

center during the whole warranty period. The product is accepted for service in a com{)lete set only. The warranty period is calculated from the

moment of sale to the buyer. Keep the documents confirming the date of purchase of the product (cash receipt).

The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does not go beyond personal domestic needs, in accordance

wlthdtlhe re?;ﬂremer(}ts <t)f the operating instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless
andling of the product.

THE GUARANTEE DOES NOT COVER:
1. Defects caused by force majeure. ) . ) )
2. Damagt)a to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial or commercial
urposes).
§ Consumables and accessories (sections, etc.).
4. Defects caused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into the product.
5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops. )
6. Damage resulting from changes in the de5||gn of the product by the user or unqualified replacement of his components.
7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.
8. Violation of the operating instructions.
9. Incorrect installation of mains voltage (if required).
10. Making technical changes. ) ) )
11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects). - E
Production month: refer to the information on the gift box. [ H [ c € @ i

For warranty service, please contact your nearest service center.



YKPAIHCbKA

Byab nacka, yBakHo NpouuTaiiTe iHCTPYKLIIO Nepea TMM, sk noyaTy eKkcniyarawito npunagy.

36epiraiiTe iHCTPYKLil0, BOHa MOXe 3Haao6uTuca Bam y MaiibyTHbOMY.

Mpunag npusHayeHnit Ansi NPUrOTYBaHHS M'SICHIX, PUBHINX aBo OBOYEBIX MPOLYKTIB.

I'Ipmnaq anSHaHeHMVI ANst BUKOPUCTaHHA B no6yT09le Ta aHanorivyHux L[iJ'IHX, 30Kpema:

) - B KYXOHHMX 30HaX /117 NepcoHany B MarasuHax, ogpicax i iHLMX BUPOBHUYIX YMOBAX; - B (hepMepChKiX ByanHKax;

- KNnieHTaMu B roTendx, MoTensx Ta IHLWol IHd)paCprKTyle JKUTNOBOTO TUMY; - B YyMOBaX PEXMMY NaHCIOHY NPOXMBAHHA NNOC CHIJAHOK.
%na BIMKOPUCTAHHS B AOMALLHBOMY roCnoAapCTBi, He nepeadajeHnii Ans NPOMUCNOBOTO BUKOPUCTAHHS.

axnuso! Mpunap, npuabaHbl B XONOAHY NOPY POKY, OB YHUKHYTH if BUXOAY 3 Nafy, AO YBIMKHEHHS B

€eNekTpoMepExy HeobXifHO BUTPUMATM He MeHLLE YOTUPLOX FOAMH 3a KIMHATHOT TemnepaTypy.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

HowmiHanbHa Hanpyra: 220-240 B o . o
HominanbHa yactota ctpymy: 50 'y ["apaHTiliHUA TepMiH — ABaHAALATL MiCALIB
HowmiHanbHa cnoxueaHa notyxHicTs: 1800-2000 Bt

3ANOBDKHI 3AXOAV MPYU EKCNNYATALIT

*YBaXHO NpouuTaiiTe Lo IHCTPYKL{ito nepep ekcnnyataLieto npunagy, WWob YHUKHYTM NONOMOK Mif, Yac /oro BUKOPUCTaHHS. HenpasunbHe noso-
PKEHHS! MOXe MPU3BECTM 10 NONOMKM BMpoby, 3aBaaTv MaTepianbHoro 36UTky abo 3anoaisTi LWKoay 340poB'io KopUCcTyBaya.

+[epen nepLuMM yBIMKHEHHSAM NepeBipTe, Y1 TEXHIYHI XapakTepucTyki BUpoBy BiANOBIfatoTL napameTpam enexktpomepexi. MepexHii WHyp
3abesneyeHmit «EBPOBMIIKOKDY; BMUKANTE ii B PO3ETKY, L0 Ma€E HajiHuiA KOHTAKT 3a3eMneHHs. LLIo6 yHUKHYTY PUIKY BUHUKHEHHS NOXexi, He
BUKOPUCTOBYITE NEPEXIAHIKY NMPU MIAMUKaHHI IPUCTPOIO A0 ENIEKTPUYHOT PO3ETKN. . )

*[Mpurag He MpU3HaYEHII s BUKOPUCTaHHs 0coBamm (BKIKOYaOUM fiTein) 3i 3HKeHUMU (i3UYHIMK, YyTTEBUMM aBo PO3yMOBUMM 3AIBHOCTAMM
41 33 BICYTHOCTI Y HIX 40CBiAY ab0 3HaHb, AKILO BOHYM He NepedyBatoTbeA Nif KOHTPoONemM abo He NPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTaHHS Npunagy
0co60t0, BIANOBIAANLHOIO 3a IXHiO Geaneky. o )

+[Tpunap He Npu3Ha4eHmit Ans NpUBEAEHHS B Ail0 30BHILLHIM TaiMepoM abo OKPeMOI CUCTEMOKD ANCTAHLIAHOTO KepyBaHHS.

+He BuKopucToBYiATe Npunap, AKWO WHYP abo LWTencenbHa BUka NOLIKOAKEH], 8 TaKOX AKLO NOLIKOAXEHM abo HECTIpaBHuil cam npunaa.
BinHeciTb 110ro 0 CepBiCHOTO LieHTpy. PEMOHT npunady NOBMHEH 3[iliCHIOBATMCS TiNbKM B @BTOPM30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.

He pemoHTyiATe npunaf camoCTiAHO. . .

*Ipy NOLIKOKEHHI LWHYPa KMBMEHHS 10T0 3aMiHy, OB YHUKHYTM HeBeanekw, NOBMHHI MPOBOAWTY BUTOTOBMOBaY aB0 YNOBHOBAXKEHNIA HUM
CEPBICHMIA LIEHTP 4 aHamnoriyHuii kanicpikoBaHui nepcoHan.

'|.|f06 YHUKHYTW ¥/:|a£'¥ eIEKTPULHIM CTPYMOM, HE 3aHyPIOViTe MEPEXHHIA LUHYP, MepexHy Bunky abo cam npunag y Boay abo iHwi piauHy. Akiio
Lg cranocs,HE TOPKAUTECA npunagy, HeraitHo BifiMKHITb AOTO Bif eneKTpOMepeXi, i n1Lue Micns Liboro MoXHa BUAHSTY Npunag i3 Boau.

+[lnq nepeBipki abo peMoHTy Npuay Cria 38epTaTica [0 aBTOPU3OBAHOTO (YNOBHOBAXEHOTO) CEPBICHOTO LIEHTPY.

+PoamiLLly/Te NpuCTpiit Ha PiBHil CTIMKIA TENNOCTIKil NOBEPXH Tak, W06 AOCTYN 4O MEepEXHOI Po3eTky byB BiNbHUM. . )
*BukopucToByitTe npucTpiit y Micuax i3 fo6poro BeHTUnALiet. Lo YHUKHYTM 3aropsHHS, Y KOAHOMY pasi He PO3MiLLyiiTe NPUCTPIl NopyH i3
(ﬂpaHKaMM abo LuTOpamm i He HakpuBalTe 1ioro nig yac pobotn. ~ ) )

*He BUKOpUCTOBYWTE Npurag MoBM3y [Keper Tenna, rasoBux T i oBirpisavis, a TakoxX He CTaBTe MOro Ha rapsyi NOBEpXHi.

+He KopuCTyiiTeCh NPUCTPOEM y BaHHUX KiMHaTax i 6ins Boan. He kopucTyiiTec NpUcTpoeM y GeanocepeHiit GrnabKOCTi Bif KyXOHHOT pakoBUHM,
He HapaxaTe 110ro Ha Alio BONOr.

+He ponyckalite 3B1CaHHS €NEKTPMYHOTO LHYPa 3 Kpato CTony abo Haf rapsauuMm1 NoBEPXHAMM.

*Bip'enHyiiTe npunap Bif MepeXi, sIKLLO BIA HAM HE KOPUCTYETECH, @ TAaKOX Nepes YMILIEHHSIM. .
*He BUKOpUCTOBYIITE NpUnag i3 MeTOH, He NepenbayeHolo IHCTPYKLjeto. BikopucToByBaTH Tinbky 3 NOBYTOBOKO METOIO BIANOBIAHO AO L
HacraHoBu 3 excnnyarauji. [punaa He npuaHayeHni Ans NPOMUCIOBOTO 3aCTOCYBaHHS.

*He B1KOpMCTOBYBATY N03a NPUMILLEHHAMM. 3a60POHSAETHCS BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO Y MPUMILLEHHSIX, A 36epiraioTes abo BUKOPUCTOBYIOTLCS
Nerko3anMucTi peYoBuHN. )

+3aBXav BiA'€QHyiiTe NPUCTPIl BiAl eNeKTpOMepexi nepes O4NLLEHHAM abo SKLLO BI HE KOPUCTYETECS HUM.

«[iT NOBMHHI BTV Nify KOHTPONEM, L6 He AOMyCTUTM TPy i3 npunafom. YBara! He fossonsiite Aitam 6aBuTucs NomnieTUNEHOBUMM NakeTamm
abo nakysansHOI0 nniskoto. HeGeaneka aanyxu!

*He 3anuwaiite yBiMKHeHuit npunap 6e3 Harnsgy.

*He ekcnnyaryiATe npunag BONOrMMM pykamu.

*He BUKOPUCTOBYIITE NpUNaAAS, O HE BXOAUTb A0 KOMMMEKTY MOCTaYaHHs.

+*He MoXHa BUKOPUCTOBYBATY MPUCTPIN i3 NOLLKORKEHNM LIHYPOM XMBNEHHS Ta/abo BinKkoto. L6 yHUKHYTV HeBeaneki, NOLIKOMKEHIA WHYP
KVBMIEHHs! Mae ByTv 3aMiHEHI1 B aBTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.

+He HamaraliTecs camOoCTiliHO PEMOHTYBATI NPUCTPIiA. Mpin BUHMKHEHHI HENonajoKk 3BepTaiTecs A0 HaNBKYOro CEPBICHOTO LIEHTPY.

*He TATHITb 3a WHYP XMBNEHHS, HE NepeKpyyyiTe | He HaMOTYiATe 110ro HaBKOMO Kopnyca npucTpoto. MepioanyHo nepesipsiiTe LinicHiCTb
€EKTPUYHOTO LLUHYPa Ta MEPEXHOI BUIKN.

+He nepewilaitte npunap, MoKy BiH NOBHICTIO HE OXOSOHE. )

*Hikonv He BUAMaiATe NPOAYKTU FOCTPUMY MPeAMETaMY - Lie MOXe NOLIKOAUTA aHTUMPUrapHe MOKPUTTS MOBEPXHI.

+ByabTe 0bepexHi: nia yac poboTv MeTanesi YaCTUHI NPUNazdy CUNbHO HarpiBatoTLCH, He TopKaiiTecs rapsUunx nosepxoHb. He aonyckarite
[0TOPKaHHS [10 HarpiBankHOro enemexTa npunagy. ) .

+LLloB yHUKHYTW 3aropsiHHs, y )XOAHOMY pa3i HiYMM He HakpuBaiTe Npunag nia Yac poboTu.

+OcrepiraiiTecs Bixofy napi 3i WinuH Mix pobounmu dopmamir, AOTPUMYiATECH 0DEPEXHOCTI, o6 YHIKHYTI ONikiB, HE MiAHOCLTE PyKM i He
PO3TaLLOBYWTe iHLLI BIAKPUTI AiNsHK Tina 6n3bKo [0 KpaiB poBoumx dhopm.

+YBara! BiitmaitTe npoaykTu Binpasy nicns npuroTysaqHs. [lyxe Tpusane nepebysaHHs NpoayKTis y npunaau B yBIMKHEHOMY NONMOXEHH] MOXe
NpW3BECTM [0 iX 3aropsHHS.

EKCNNYATALIA

YBAT'A!'in yac po6oTv 3 eNeKTporpunem 3aBxan BCTaHOBNIOIATE NiAA0H Ana 360py xupy (8) Ha MicLe.

*He BikopuCTOBY/iTe MpUnaf AniA PO3MOPOXKYBAHHS Ta NPUTOTYBaHHS 3aMOPOXKEHVIX MPOAYKTIB.

+He roTyiTe WwMaTku M'sica Ha BEMMKUX KICTKaX.

+TpuBanicTb NPUroTYBaHHA 3aneXiTb Bifl NPOAYKTIB, LLO BUKOPUCTOBYIOTLCA. [epes] BXUBaHHAM NPOAYKTIB, NepEeKOHaTecs, Lo BOHN
HaneXHUM Y1HOM MIATOTOBMEHi.

+BuitmaiiTe NpopyKTyY 3 npunagy Bifpasy nicns npuroTysakHs. Tpusase nepedyBaHHA NPOAYKTIB Y BKIKOYEHOMY Mpunazi MOXe Npu3secT 4o
iX 3aiMaHHs.
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Pexum «Creitkn Pexum «CeHpsiu» Pexum «Byprep» KHonku peryniosanHsi Ingukatop ~ TOTOBHICTL
JKUBMEHHS [0 BUKOPUCTaHHA
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NEPEA NEPLIM BUKOPUCTAHHAM
* Ha BiuHili yacTuHi NpuUcTpoto nepenGayeHo perynsTop kyTa BIAKpUTTS KpuLLKK / cpikcaTop kpuikv (@ e ) (5). Anst Toro, Wwob Bigkputn npunag,
nepeseziTb perynstop (5) y nonoxeHHs & (BidkpuTo). o
+ lepen noyaTkoBIM YBIMKHEHHAM Npunag Ta pobodi NOBEPXHI C1i NPOTEPTY BOSIOTOK TKAHMHOK.
+ YBaral lMpu nepLIOMy BKIMKOYEHHI HOBI HarpiBanbHi enemeHTH 06ropatoTb | MOXyTb BUMPOMIHIOBATM CeLMdiuHNIA 3anax i HeBEMMKY KinbKiCTb
,qmwllAv. He € 03HaKot HecnpaBHOCTi.
MPUTOTYBAHHA
+ BcTagTe LuTencenb XMBNEHHs B PO3ETKY, MPK LibOMY NMPONyHae 3BYKOBMI CArHAnN i OAWH pa3 MUraoTb BCi iHAMKATOPU. IHANKATOP XUBNEHHS
gyne npogoay(yaam 6rmMmaTy, HaTUCHITL MOro, 3aropATbCs LLICTb PEXMIB MPUrOTYBaHHS. BUGEpiTL GaxaHi PeXUM NPUrOTYBaHHS.

exum «CTemk»
+ HaTuCHITL KHOMKY «CTeilK», Ha ekpaHi Bifo6pasuTbCs Temnepatypa poboumx NaHenei, 3acaiTUTLCH YEPBOHMI IHANKATOp HarpiBy Ta
eneKTPOrpuUnb NoYHe posirpiBaTiCh 4O TeMNepaTypyi NPUroTyBaHHS NpoayKTy. MpoLec HarpiBaHHs enekTporpuns 3aiiMae 6rabko 5 XBUMMH.
+ Korn nonepefiHe HarpisaHHs 6yae 3aBepLueHo, TpUdi nponyHae 3BYKOBHIA CUTHar, YePBOHWIA iIHAMKATOP HarpiBy 3racHe, a 3aropuThCs
3eneHuii iHaukaTop. Lie o3Hayae, Lo MOXHa noYaTi roTyBaTh CTENK Ha enekTporpuni.
+ Biakpuitte enekTporpunb Ta Noknazit Ha pobody naxens cTedik. 3akpuiite NPUCTPIl. ENekTporpunb aBToMaTUYHO BU3HAUNTL TOBLMHY CTEIKY
uyepes 5 cekyH i BUGepe Yac npuroTyBaHHs BiANOBIAHO 10 BUSIBNEHOT TOBLUMHY CTENKY, Ha eKpaHi Bi06Pa3nTbCs 3BOPOTHMIA
Bignik. CTyniHb NpoXaptoBaHHS CTeka MOXHa 3MIHWTI 33 JONOMOrO0 CUMBOIY +-.
+ lNicns NpuroTyBaHHA Tpudi NPONyHae 3BYKOBWI CUTHanN, eNeKTPOrpuib NepecTane HarpiBaTies, iHANKaTop X1BNEHHA MoyHe bnumaty, a Bei
iHLLI iHAMKATOPIA 3raCHYTb. ) o
YBara! 3 BKa3iBKOIO CTYNEHs NpoXapioBaHHs MOXHa BUOpaTH Tinbkv pexum CTeiik, iHLi pexumin MoxHa BinbpaTin 6e3 CTyneHs npoxapioBaHHs.
Pexum «Kosbacka-rpunb»/«Puban/«Bbyprep»/«CeHasiyn
+ Bubepitb noTpibHmii pexum «Kosbacka-rpunby/ «Puban/ «byprepy / «Cenpgiuy, Ha ekpaHi 3'aBuTbCA Temnepatypa poboumx naHene,
3aCBITUTLCA YEPBOHMI iHANKATOP HarpiBaHHS. MPoLieC HarpiBaHHs enekTPOrpuns 3aitMae 611M3bKo 5 XBUMNH. )
« licnst 3aBepLUeHHs NonepesHbOro HarpiBaHHs TPUY MPOMyHaE 3BYKOBHIA CUTHar!, YePBOHMIA IHANKATOP 3racHe, a 3eneHui iHamkaTop
3ailmMeThes. Lle o3Hauae, Lo MoXHa po3nouMHaTi NpuroTyBaHHs koBbacok/pubu/byprepa/cerasiva.
. BI,%KpVII?ITe eMneKTpOrpub Ta noknapiTh kosbacky/puby/6yprep/cenasid. 3akpuitTe NPUCTPIlt. ENEKTPOrpub aBTOMATUYHO BU3HAYMTb TOBLLHY
kosbacki/pnbu/byprepalceHpsiva Yepes 5 cexyH | aBTOMaTIHO BIUGEPE YaC Harpisy BiANOBIAHO 0 BUABNEHOT TOBLUMHY MPOAYKTY, L0
roTyeTbCA. Ha ekpani 3'aBUTbCA 3BOPOTHUN BIANIK. ) ) .
+ [icnst npuroTyBaHHs Tpudi NponyHae 3ByKOBMIA CUrHan, enekTPOrpunb nepectaxe HarpiBaTucs, iHAMKATOP XUBMEHHS noyHe Gnumarty, a B
iHLLi iHAMKaTOPW 3racHyTb.
PXI‘-IHVIVI pexum
+ HaTucHiTb kHOMKy «TemnepaTypu», Ha ekpaHi 3'ABUTbCs TemnepaTypa pobounx naHeneit, 3aropuTbCs YepBOHUIA IHANKATOP, €NEeKTPOrpUmb
noyHe Harpisatick. LL|o6 BiBpaTi noTpibHy TeMnepaTypy, HaTUCHITB kHOMKY +- . [pouec HarpiBaHHs Npunazy TpuBae 6M3bKko 5 XBUMNH.
+ MNicns 3aBepLUeHHs NONepeHbOro HarpisaHHa T NPONYHaE 3BYKOBMI CUTHanN, YePBOHII IHANKATOP 3racHe, a 3eneHui iHaukatop
3aiimeTbes. Lle 0aHauag, Wo Bin MOXeTe noYaTi NPUroTyBaHHs MPOAYKTY, MPU LibOMY MOXHA CKOPUCTATMCA (yHKLE «TaiiMepay.
* FiKwjo noTpiGHa chyHKLyist TaliMepa, HATUCHITL KHOMKY « TaitMepy, 3anporpaMoBaHiit Yac NpUroTyBaHHs 3'SBUTLCS Ha ekpaHi.
LLlo6 HanalLTyBaTI Yac NPUrOTYBaHHS, HATUCHITL KHOMKY +- . 3BOPOTHNI BIANIK NOYHETLCA 38 3 CekyHa. Bu MoxeTe perynioatu Temneparypy
B Oy ab-Kuil Yac NpUroTyBaHHs, HaTUCHYBLLM KHOMKY «Temnepatypuy. LLjo6 ckacyBaTy chyHKLitO TaMepa, HaTUCHITb Ta YTPUMYITE KHOMKY
«Tanmep» NPOTArOM KinbkoX CEKyHA.
Akulo dyHKLio TaiiMepa He BUGPaHO, eneKTporpunb 3aBxan By/ie NpaLioBaTy NI 3aaaHii Temnepatypi. Ao BBpaHo dyHKLiio «Taiimep»
i BiANiK Yacy 3aBepLUeHo, TPUYi NPONyHaE 3BYKOBMI CUrHan, Npunaj nepectae HarpisaTucs, iHAUKaTop XUBNEHHA NoYHe bnumary, a peluta
BCiX iHAMKATOPIB 3racHyTb.

YBATA! Bu 380U MoXeme 3ynuHumu 8UKoHaHHs! byOb-aK020 pexumy. s ubo2o HamucHime ma ymé)umyﬁme npomsazom 3x cekyHd iHdukamop
JKUBIEHHSI, NPOITyHaE 38yKoguLl CUeHarn, epurlb nepecmare Hagpisamucs, IHOUKaMop KUB/EHHS NoYHe GriumMamu, a éce pewma iHoukamopie
32aCHyMb.

BIAKPUTTA NMPUNALY HA 180 TPALYCIB (PEXVM BAPBEKIO)
[ns Toro wob Bigkputh npunag Ha 180 rpagycis, HeobXiaHO
HaTUCHYTI KHOMKY BifKpUTTA Kpuwwikit Ha 180 ° (6). Y LibOMY NOMOXeHH
MOXHa FOTyBaT/ NPOAYKTM Ha 060X poboUnx naHensx

0HOYACHO.

[Inq LybOro BUKOPUCTOBYIATE PYUHMIA PEXIM NPUFOTYBAHHS.
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PEMYNOBAHHA KYTA BIOKPUTTSA KPULLIKIA
Ha 6iuHiit YacTuri npuctpoto nepenbayeHo perynaTop KyTa BigkpuTTs Kpuiukv / coikcatop kpuiwk (5). Mepesepithb ioro B noTpibHe Bam
MONOXEHHS! 3aNeXHO Bif, TOBLLMHI MPOAYKTY, L0 FOTYEThCS.

3HATTA NAHENEWN

Ygara! 3aBxau BiaknouaiTe enekTporpunb Bia Mepexi Ta faiite
1IOMY OXONMOHYTM, NEepLL HiX 3HIMaTV poboyi naxeni.

BiakpuitTe enektporpunb Ha 180°, npy LbOMY BCTaHOBMBLUM NpUnaj B
rOpU30HTasbHE CTaHOBHLLE. HaTUCHITH KHOMKY 3HSITTS poBoUnX
naHene (7), Ta nnacTuHa NigHiMeTHCS TPOXW Bif OCHOBM.
BiabMiTb NaHenb ABOMA pykamm, BUTAMHITH i 3-lig

MeTaneBux KPOHLUTEIHIB | AiCTaHbTe 3 OCHOBM.

HaTucHiTb KHOMKy 3HSITTS iHLOT po6oyoi naHeni Ta BUiMiTh

ii Takum xe cnocobom. YcTaHoBka pobounx naHenei
3[1INCHIOETHCS Y 3BOPOTHIM NOCAIAOBHOCTI.

BESIMEKA

+ Mpunag aBTOMaTU4HO BUMUKAETLCA Yepe3 B0 XxBnuH Be3fisnbHOCTI, NPy LOMY 3aropaTLCS 0AWH pas YCi iHAMKaTopY | TpU pasu NponyHae
3|§yxoayu7| CUrHan nouHe 6nmmarty iHaUKaTop XVBNEHHS. B .

+ Y pasi HecnpaBHOCTI B CUCTEMi BIUMIPIOBAHHSA TeMNepaTypy BCi iHANKATOpKY NO4HYTL 6nMmaTh, Byae B1uaaBaTICA 3BYKOBMIA CUrHan Ta
BKIIOYUTbCS XKUBMEHHS!.

TPAHCIMOPTYBAHHA, YALLEHHA TA 3BEPIFAHHA

TPAHCMOPTYBAHHA. TpaHcnopTyBaTh npunag HeobxiaHo 6yab-sKuM BULOM KpUTOTO TPAHCTOPTY i3 3aCTOCYBaHHSAM NpaBun 3aKpinneHHs
BaHTaxis, L0 3a6e3neuyioTb 36epexeHHs ToBapHOro BUrNAAY BIPoby Ta/abo ynakysaHHs i iloro nopanbiuy 6eaneyHy exkcnnyatauito.
3ABOPOHAETLCA HapaxaTi npunag Ha yaapHe HaBaHTaXEHHs! Mif Yac BaHTaXHO-po3BaHTaXyBamnbHUX PoobiT.

YNLWEHHA. Qaiite npunaay NOBHICTIO OXOMOHYTH, ANSt LIbOrO PEKOMEHAYETHCS BIAKPUTM BEPXHIO KPULLIKY. SHIMITb poboui naHeni, Buaanits
HaANMLLIKNA NPOAYKTIB,, NPOTPIT AHTUNPUrapHy NOBEPXHIO BOMONOK0 TKAHWHOL0, BUKOPUCTOBYHOUM M'AKUIA 3aCiB ANS MUTTA, NPOMIIATE TENnow
BOJI010, @ MOTIM BUTPITb Hacyx0. He BUKOUCTOBY#ATE ANA YLLEHHS abpa3uBHi peuoBIHI a0 MeTanesi MoYaki, 60 HUMI MOXHa MOLIKOANTY
BHYTPILLHIO @HTUMPUrapHy NOBEPXHIO POBoYMX naHesen abo 30BHiLHIM BUrMSA npunagy. Bu MoxeTe MUTY 3HiMHI poBoui naHeni B nocyaoMuii-
Hiit MaluwHi. Hikonn He 3aHyproitte npunag, y soay! 3 nianoHy Ans 360py Xupy 3MuiATe KuUp, MPOMUIATE EMHICTb TEMMOK BOAO 3 M'AKM
MMI04MM 3aC0BOM i MPOTPITb HACyXo.

3BEPIFAHHA. Mpunap HeobxiaHo 36epiratit B 3aKpUTOMY MPUMILLIEHHI, B YMOBaX, L0 nepe/ibadaroTb 36epexeHHs TOBApHOro BUIMsy BUpoby
Ta oro ng,qanbmy Ge3neyHy ekcnnyatadito. MepekoHaliTech y TOMy, LU0 NpUNag Ta BCi 10r0 akcecyapy NOBHICTIO BUCYLLUEH], NepLU HiX cknaaath
/ioro Ha 36epiranhs.

YMOBU FAPAHTIVHOIO OECINYIrOBYBAHHA
Mpunag i nakysanbHi Matepiani NOBUHHI yTUMI3yBaTMCA 3 HAUMEHLLIOK LLKOA0H ANA AOBKINAA i BIANOBIAHO 10 NpaBun 3 yTunisauyi sigxonis y

BaLLOMY perioHi. _
NMPABWUIA YTUNI3ALII NPUNARY

Kynytoun Bupi6, BmaraiiTe 10ro nepesipku i 3aMOBHEHHS rapaHTiliHOro TanoHa (LUTamn TOproBeNbHOI OpraHisaLlii, Aata npogaxy i nianuc
npofiaBLs) Y BalLLili NPUCYTHOCTI .
Be3 HaiaHHs rapaHTiltHoro TanoHa abo Npy 1Oro HenpaBUNbHOMY 3aNOBHEHHI NPETEHST LWOA0 AKOCTi He NPUIAMAIOTLCS | rapaHTiiHWIA PEMOHT
He MPOBOANTLCS.
T"apaHTiliHUiA TanoH cnig Npea'sBnsT Npyu 6yab-AKoMy 3BEPHEHHI 10 CEPBICHOTO LIEHTPY NPOTSFOM YChOro TEPMiHy rapaHTii. Bupi6 npuitmaeTbes
Ha cepBicHe 0BCnyroByBaHHS Tinbkvi NOBHICTIO KOMMNEKTHUM. MapaHTiiHWIA TepMiH 0BYMCIIIOETLCS 3 MOMEHTY NPOAAXY NoKynuto. MpocuMo Bac
TaKox 36epiraTin JOKYMEHTH, L0 MIATBEpMKYOTb AaTy Kynisni BUpoby éTOBapHMﬁ abo kacoBwit Yek).
YMOBOI0 6€3KOLLTOBHOTO rapaHTiliHOro 06CryroByBaHHs BaLLOro BMPODY € MOro NpaBunbHa ekcrnyataLis, Lo He BUXOLMTb 3a Mexi 0cobucTux
nobyToBux NoTpeb, BiANOBIAHO A0 BMMOT IHCTPYKLT 3 ekcnnyaTaLii BUpoby, BiaCyTHICTb MexaHiYHMX MOLLKOfKeHb Ta Hacniakie Hepbanoro
MOBOKEHHS! 3 BUPOGOM.
["apaHTist NOLMPIOETLCS Ha BCi BUPOBHIYI 1 KOHCTPYKTUBHI iedhekTI, KpiM 3a3HaueHIX y po3aini «apaHTist He MOLMPIOETLCS», BUSBMNEHI NpoTS-
TOM rapaHTi/iHOrO TepMiHy. Y Leit nepion AecdbexTHi feTani, kpiM 3a3HaueHIX y poagini «['apaHTis He NOLMPIOETLCAY, NiANAraloTb GE3KOLITOBHIi
3aMiHi B rapaHTiiHOMY CEpBICHOMY LIEHTPI.

TAPAHTIA HE MOLUUPIOETLCA

1. HecnpaBHOCTI, CipuimHeHi hopc-MaxopHUMM 06CTaBUHAMM.

2. HecnpaBHOCT, CipuynHeHi BUKOpUCTaHHAM BMpoby 3 METOI0, LLO BIUXOAMTb 3a Mexi ocobucTix nobyTomx notpeb (To6To 3 npoM1cnoBoto

abo KoMepLiiHOK METO0).

3. ButpartHi maTepianm i akcecyapu

4. Nlecpektn, cnpngHeHi nepeBaHTaXeHHAM, HenpaBWIbHOK excryaTaljielo, POHUKHEHHSIM PiAVH, NNy, NOTPANNSHHAM CTOPOHHIX NpeAMeTiB
CepenvHy BUpoby.

g. Mp06m¥ U.lOppek/IIOHTyBaﬂMCH 1103a YNOBHOBAXEHIMM CEPBICHAMI LIEHTPaMM abo rapaHTiiHMN MaiCTepHAMN.

6. MoLLKOMKEHHS, Lo CTany HacMiakoM BHECEHHS 3MiH 10 KOHCTPYKLi BUpoBY camum kopucTyBayem abo HeksanichikoBaHoi 3amiHi oro
KOMMIEKTYI0uMX.

7. MNopyLLEHHs BUMOT HacTaHOBM 3 ekcnnyarallji.

8. HenpasurbHe BCTAHOBMEHHS HAMPyry XMBIUMbHOI Mepexi (SKLLO Lie NOTPIGHO).

9. BHECEHHS TEXHIYHIX 3MiH.

10. MexaHiuHi NOLUIKO/KEHHS!, 30KpEMa BHACiAoKk He6anoro NOBOAXKEHHS, HEMPABUIBHOTO TPAHCMOPTYBaHHS Ta 36epiraHHsl, NafiHHs BUPoGy.

11. TOLLKOMPKEHHS 3 BUHW AOMALLHIX TBAPUH Ta TPU3YHIB.

BurotoBnioBay: Ict Mapk Mno6an Jlivitea, KHP \1 E
|HbopmaLlito Npo aaTy BUTOTOBNEHHS AWBITLCS HA iHAMBISYaNbHOMY ynaKyBaHHi. v
3 NuTaHb rapaHTiiHOro 06CnyroByBaHHs 3BepTanTecs A0 HaRBNKIOro CEpPBICHONO LIEHTPY. —
TepMiH cryx6u - TPUALSATB LWICTb MicALB




- yKeHaepaeri, kKeHcenepaeri nepcoHasnfa apHanfaH ac yit ailMarbiHaa XeHe e3re eHaipiCTiK xaFaannapaa;

- hepmep yinepiHae;

- KOHaK Yyiinepaeri, MoTenbaepaeri KNMeHTTepMeH XaHe TYPMbICTbIK Typaeri 6acka MHpakypbinbiMaa;

- TYPYbl MeH TaHFbl acbl Bipre NaHCWOH pex1MIHAEr XaFaaiinapaa

Yit WwapyacblHAa naifanaqyFa apHarnraH, eHepkacinTik naiganaHyra kenvengi.

MaHp13ab1! CankbiH Xbin MayChiMbIHAA CaTbIN anblHFaH Kypanbl iCTeH WbiFybiHa xon 6epMey YLK 3nekTp xeniciHe Kocnac 6ypbiH,
Genme TemnepaTypacbiHa kemiHae TEpT caFaT ycray Kaxer.

Kypan eT, 6anbik Hemece KeKeHiC eHiMAepiH AailbiHaayFa apHaFaH.
é TypMbICTBIK XX8HE YKcac MakcaTTapAa naitaanaqyra apHanFaH, atan anTkanaa:

TEXHUKATbIK CUTATTAMAIAPDI

HomwHan kepHey: 220-240 B EAQO (Benapycs, Pecei, Apmenis, KasakctaH, Kbiprbiactan)
ToKTbIH HomuHan xwiriri: 50 My engepiHge xaHe Ykpanraga, Mpyausga, Osipbaitkanaa
HomuHan TyTbiHbINaTbIH KyaTsl: 1800-2000 BT CTaHAapTThI Keninai MepaiMi — OH exi ai.

MAUOANAHY KE3IHOET CAKTbIK LWAPAJIAPbI

*laiinanay kesiHae CbiHybiHa xon bepmey yLwiH KonaaHbac BypbIH 0CkI HYCKaYbIKTLI MYKUAT OKbIN WhiFbIHLI3. lypbic naiiganaxbay
GY/1bIMHBIH, CbIHbIN KanyblHa SKen CofbiM, NaiaanaHyllbiFa MaTepuanblk 3anan Kentipyi HeMece AeHCayMblFblHa 3UAH TUi3yi MYMKIH.
*AnFaLukbl Kocnac 6ypblH 6yIbIMHbIH TEXHUKANbIK epeKLenikTepi aneKkTp xeniciHiH napameTpnepiHe conkec keneTiHiH TekcepiHis. Xeninik
gaycmM «eypoaitblpMeH» XabfbIKTanFaH; OHbl Xepre TyibIKTanyasH ceHimai Gainatbich 6ap poseTkara KOChIHbI3. ©PTTiH TyblHAay KayniH

onablpMay YLLiH

panfpl aNeKTp Po3eTkackiHa KOCKaH ke3fle XalFacTblpFbill TeTikTepai naitianaHtaHbIs. )

+*Kypan TemeH fieHe, cesim HeMece akbIn-ov kabineTTiniktepi 6ap TynFanapabiH (6ananapasl koca ecentereHae) Hemece onapaa Taxipube
HeMmece 6inim 6onmaraH xaraaliaa, erep ae onap 6akbinay acTbiiga 6onmaca Hemece KayincisgiriHe xayanTbl afjaMHbIH Kypanibl naiganay
Typanbl HyckaynblKTaH eTnece, KonaaHybiHa 6onmangel.
-i&pan CbIPTKbI TaliMep Hemece KalllbIKTaH backapy/abiH Aepbec Kyveci apekeTke kenTipyi yLiH apHanmaraH. )
+Erep e binTeci Hemece LuTencenb/iH aibIpbl 3akbiIMAAHCA, COHbIMEH KaTap, erep fie KypanblH 63i 3aKbIMaaHca HeMece XyMbIC icTemece,
Kypangp! naiinanasbanbis. OHbl CEpBIC OpTanbiFbiHa anapblHbI3. Kypanabl Tek asTopusaumanaHfas Cepauc opTanbifbiHaa FaHa XeHaey
KaxeT. Kypanapl e3giriHeH XeHaeMeH;s.
+Kyar ke3iHiH binTeci 3akbiMaaHFaH keaae KayinTi 6onabipMac YiLiH OHbI Tek BHAIPYLLI, CEpBUCTIK KbI3MeT Hemece ykcac BinikTi nepcoan
aybICTbIpybI THiC.
+ONeKTP TOFbIHbIH, COFYbIH 6ONABIPMAC YLUH Xeninik 6a¥ct>|M/:u>|, Xeninik aiblpabl HeMece KypanablH ©3iH CyFa Hemece Backa CyibIKTbIKTapFa
6atbipmaHpI3. Erep ne onpait 6onca, kypanra KO TUIISBEHI3, oHbl anekTp xeniciHeH Aepey CoHAipiHi3 XoHe ocbifaH KeviH FaHa Kypana
CyAaH anbin WhiFyFa 6onadel. Kypanabl Tekcepy Hemece xXeHaey YLUIiH aBTopu3aunsinaxraH (yaKineTTi) cepeiuc opTanblFbiHa XYTiHIEH XeH.
+Kypanael Tyay TypaKTbl XbinyFa Tesimai 6eTke xeninik poseTkara epkiH KormkeTiMainik 6onFaHaai, opHanacTbipbIHbI3. .
+*Kypangpl xengeTinyi xakcbl opbiHAapAa NaitaanaqbiHbI3. TyTaHybiH 6onabipmay YLiH Kypanaibl el yakbiTTa nepaeHiH kaHbiHa KoiMaHbli3
KOHE KYMbIC Ke3iHAE YCTiH XannaHpl3.
-:éypan,u,u XKblry KO3AEPIHIH, ra3 NMUTAChIHbIH, XOHE KbINbITKbILTbIH XaHbIHAA NaitaanaHbaHbi3, COHbIMEH KaTap, OHbl bICTbIK GETKE KOIMaHbI3.
+*Kypangbl xyblHaTbiH Benmee xaHe CyablH XaHblHaa naiaanaHbaHpl3. Kypanap Tikeneil ac yit pakoBMHaChIHbIH XaHblHAa naiaanaHbaHp!3,
OHbl birFangblH, acepiHe ylLbIpaTnaHbl3.
+JnekTp 6ayCbIMHbIH, YCTEN LETIHEH HeMece bICTbIK BeT yCTiHAe xanbbipayblHa xon GepmeH;s.
*Erep ae Cia kypangbl naitanaHbacaHpi3, congait-ak, Tasanamac 6ypbiH XenifgeH CoHaipin TacTaHpi3.
-§¥pangbl HyCKayIbIKMIeH Ke3aenvereH xarfainapgaa naitnanaxbaqbis. Kypan eHgipicTik naiinanaHyra apHanmara. .
*Yi-xalinapfiaH Tbic naiganaHbaHpi3. Kypanabl T€3 TyTaHaTbiH 3aTTap cakTanaTbiH HEMECe KONAaHbINaThiH yil-xaitnapaa naitganaqyra
ThIfbIM CanblHaab!.
+Kypangael Tasanamac 6ypbiH Hemece Ci3 OHbI nainanaxbacaHpl3, opaaitbiM COHAIPIN OTbIPbIHbI3.
+bananapzpiH KypanveH oiHaybiHa xen 6epmey ywwiH 6akbinay acTeiHia Gonybl Kaxet. Hasap ayaapbiHpla! BananapasiH nonmatuneH
nakeTTepMeH Hemece Bybin-Tyiri KabbIKLaMeH OiHayblHa pyKcaT 6epmeHs. TyHLbIFy Kayni 6ap!
+*Kocbinbin TypraH Kypangbl kapaychi3 KarablpMaHbI3.
+Kypangp! binFanabl KonmeH naitaanaHbaHpl3.
+XKeTki3in cany Xu1bIHTbIFbIHA KIPMENTIH Kepek-kapakTapabl nanfanaHbaHbI3.
+Kyar ke3iHiH 6inTeci xaHe/Hemece aiiblpbl 3aKbIMAaHFaH Kypanfbl naiaanadyra 6onmaiasl. Kayinti 6onasipmay yiwiH KyaT KesiHiH
3aKbIMaaHFaH GinTeci aBTopU3aLMANaHFaH CepBIC OpTanbIFbIHAA aybICTbIPbINYbI THIC. .
+*Kypanabl e3piriHeH XeHaeyre TbipbiCnaHbI3. Anagnap TyblHLaFaH Xargaraa xakslH opHanackaH CepBuc opTanbiFbiHa )KVI’IHIEIS.
+Kyat KkeaiHiH binTeciH TapTnaHbi3, OHbI WbiHAAN 6aiinamaHbI3 XaHe KypbinFbl KOPMyCbIHbIH ailHanacklHa opamaHpI3. SMeKTp bINTeciHiH xoHe
Xeninik anblpablH OyTiHAIMH SNCiH-2MNCiH TeKCepin OTbIPbIHbI3.
*Kypan/b! TOMbIK CybIMaraHLLa, KoO3fanTnaHpl3. )
+Kypan 6eTi naitfanay 6apbICbiHAa bICTbIK 6OMYbl MYMKIH.
HiMAJ eLuKaLllaH KypanabiH iliHeH eTkip 3aTTapMeH anbin WblknaHpi3, 6yn GeTiHiH Kyiikke kapcbl xabblHbIH 3aKbiMAAYb! MYMKIH.
+Abait 6onbIHbI3: Kypan XyMbIC iCTereH keaae KomkeTimai BeTiHiH TemnepaTypachl xoFapbl 601ybl MyMKiH, bICTbIK 6eTKe Kon TUrisbeHs.
KypanabiH Kbi3ablpaTbiH 3NeMeHTIHe XaHacyra Kon 6epmMeHis. . )
+KbiCKa TY/bIKTaNybl MEH TyTaHyblHa xon 6epmey YiliH Kypan illiHe TbiM XyaH TiniMaepai canMaHbI3 xaHe onapapl homnbrara opamaHbi3.
+TyTaHybIHa on bepmey yLuiH ewwbip xaFfaitaa Kypanabl XyMbiC kediHae eliTeHeMeH XannaHp!3.
+XKyMmbic niiHaepi apacbiHaaFbl caHbinayrapgaH OyabiH WbiFybIHAH CaKTaHbIHbI3, CAKTbIK TaHbITbIHbI3, KYIikKe on 6epmey yLuiH Konas!
KaKblHAATNaHpI3 XoHe AeHeHiH 6acka alliblk benikTepiH XyMbIC GeTiHiH WeTTepiHe XaKblH OpHaNacTbipMaHpI3.
+*Kypanbl Te3 TyTaHaTbIH MaTepuanfblH, Mbicanbl, NepAeHiH XaHblHAa HeMece acTbiHAa naiaanaHbaHy!3.
Ha3ap aynapbiHbI3! ©HiMAi faibiH BonFaH COH Aepey anbin LWbiFbiHbI3. ©HIMAEPAIH, KOCbINbIN TYpFaH Kypan iliHae TbiM y3ak 60nybl
onapAblH, XaHyblHa BKen COFybl MYMKIH.



NAWOANAHY

+ HA3AP AYJAPbIHbI3! SnekTp rpunbMeH xyMbiC icTereHae, Mait HayachlH (8) apraluaH TUICTi epre KOMbIHbI3.

* KypbinfblHbl My3aaTbinFaH Taramabl XibiTy Hemece nicipy yiiH nainaanaHbanbl3.

* YNKEH CyNeKTepre eT KeCeKTepiH NicipMeH;s.

« [icipy yaxbITbl KONAaHbINATbIH MHrPeaneHTTepre GainaHbICTbl. TamakTbl emec BypbiH OHbIH, AyPbIC NICIPINreHiHe ko3 KeTKi3iHj3.

« Taramppb! nicipreHHeH KeitiH GipAeH KypbinFbifaH anbiHbI3. Kypbinfblaa Taramabl y3ak, yakbIT Kanablpy OHbIH, ©pTEHYiHe aKenyi MyMKiH.

Pexumi «punspe . ) .
nicipinreH Wyxbik» Pexumi «banbiky [vcnneit Temnepatypa/Kon pexumi  Taiimep Keiny
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Pexumi «CTefik» Pesxumi «Cangusn Pexumi «Byprep» PeTTey TyiiMenepi Kyar kepcerkiui KonAayra
alibIH

AITFALUKbBI KONAAHY ANAbIHAA

c:&¥ple1FblelH, OyvipiHae KaknakTbl awy GypbilubiHbIH, PETTeriLi / kaknax kyrmnb (8 &™) (5) 6ap. KypbinsbiHbl aly yiiH peTTerilTi (5)
(aLLbIK) Kyire XbImKbITbIHbI3.

+ BipiHLi peT Kocap anablHaa Kypbinbl MEH XyMbIC 6eTTepiH AbIMKbIN WyGepeKneH CypTy Kepek.

+ Hasap aypapbiHpIa! Anfalu peT KoCbinFaH Ke3ae XaHa Kbl3Abipy SNeMEHTTepI XaHbim, e3iHe TaH MiC NeH a3faraH TyTiH LblFapybl MyMKiH.

Byglg§aynb|ng emec.

+ KyaT aluacblH poseTkara KOCbIHbI3, bIBbICTbIK CUrHan ecTinesi xaHe 6apnbik MHAMKaTopnap 6ip peT XbinbiNbIKTakabl. KyaT nHAMKaTopb!
KbIMbINbIKTAYbIH XanFacTbipagbl, OHbl GacbIHbI3 XaHe anTbl Nicipy pexuMi xaHaabl. KaxeTTi nicipy peXuMiH TaHaaHbI3.

«CTeifik» pexumi

«Crelik» TyitMeciH 6acbiHbI3, 3KpaHaa KyMbIC NaHenbaepiHiH, TeMnepaTypach! kepceTinesi, Kbi3bin KbI3AbIPY MHANKATOPbI XaHagbl, an
3MEKTP rpurb eHiMHiH, Nicipy TemnepaTypacbiHa feiliH Kpi3a bacTailabl. INEKTPiK rpUNbAI KbI3AbIPY NPOLEC LaMaMeH 5 MUHYTTbI anafbl.

+ AnpiblH ana Kpi3abIpy asikTanFaH kesge AbIBbICTbIK CUTHAM yLU PET ecTinesi, Kbi3bIN Kbi3y MHANKATOPbI OLUe/] XaHe Xacbln MHAuKaTop
aHagbl. byn anekTp rpunbpe cTeiik nicipyai 6actayra 6onatbiHbIH 6ingipeai.

+ ONeKTP rpumbiH aLubin, CTelKTi nicipy GeTiHe KOMbIHBI3. KypbInFbiHbl XabblHbI3. QNEKTP rpUb 5 CEKYHATaH KeiliH CTEAKTIH, KanbIHAbIFbIH
aBTOMATThl TypA€e aHbIKTaiAbl XaHe CTENKTIH aHbIKTanFaH KanblHAblFbIHA CINKEC MiCIpY yakbITblH TaHAaiabl, KpaHaa kepi caHak kepceTinesi.
CreifkTiH, failbH Bony fapexeciH +- Genrici apkpinbl e3repTyre 6onagp!.

+ [Nicipy askTanfaH ke3ae AblObICTbIK CUTHAN yLU PeT ecTinei, rpuib Kbl3yabl TOKTATadbl, KyaT WaMbl XbinbinbiKTaiabl XaHe 6apnbik 6acka
wampaap eLues.

Hasap aynapbiHbia! lanbiHabik JopexeciH kepceTeTiH «CTeliky pexvMiH faHa Tangayra bonagbl, an 6acka pexumaepai nicipy AspexeciHcia
Tanaayra 6onagp!.

«punbae nicipinreH Wyxblky/ «banbik»/ «byprep»/ «CaHABUY pexumin

+ «[punbAe nicipinreH Wwyxblky / «Banbiky / «byprep» / «CaHABUY» KAXETTi PEXUMIH TaHJaHbI3, SKpaHAA XyMbIC NaHemNbAepiHiH, Temnepary-
pacbl KepceTinesi xaHe Kbi3bln KbI3AbIpY MHANKATOPbI XaHazbl. INEKTPAIK rpUMbAi KbI3ablpy NPOLEC LamMameH 5 MUHYTTbI anagbl.

* AnpibiH ana KpI3AbIpy asikTanfaH kesge AblBbICTbIK CUrHAN yLU PET ecTineai, Kbi3biN LWaM eLUefi XaHe Xachin Wam xaHaabl. Byn WyxXblk/
Barbik/6yprep/canasiy nicipyai 6actayra GonatbiHbIH bingipesi.

+ ONeKTp rpunbai awwbin, WyXbIKTbl/6anblKTbl/Byprepai/canaBnITI canbiHbl3. KypblneblHbl XabblHbl3. INEKTP rpunb 5 CeKyHATaH KeiH LyXbIk/
Barnbik/6yprep/CaHABIY KanbIHAbIFbIH ABTOMATTbI TyPAE aHbIKTalabl XaHE NiCIpINeTiH eHIMHiH, aHbIKTarFaH KanblHAblFbIHA CANKEC KbI3AbIpY
YaKbITbIH aBTOMATTbI Typae TaHAaiabl. JkpaHza kepi caHak naizga 6onagsl.

« Micipy askTanFaH keaae AblObICTbIK CUTHAaN yLU peT ecTinesi, rpunb Kbi3yabl TOKTaTagbl, KyaT WaMbl XbiMbiNblkTalabl xaHe Gaprbik Gacka
wamgap eluegi.

Kon pexumi

+ «Temnepatypay TyiiMeCiH 6acbiHbI3, SkpaHaa KyMbIC NaHeNbAePiHiH, TeMnepaTypach! KepceTineai, Kbi3bl MHAMKATOP XaHbIM, SNEeKTP rpunb
Kbl3a BacTaildbl. KaxeTTi TeMnepaTypaHbl TaHaay yLUiH +- TyiiMeCiH 6acblHbI3. KypbinfbiHbl KbI3AbIpy NPOLECi LiaMaMeH 5 MUHYTTbI anafpl.

+ AnpabiH ana Kbl3apIpy asikTansaH keage AblObICTbIK CUTHaM LU peT ecTineqi, Kbi3bln MHAMKATOP CeHiM, Xacbin MHAMKATOP XaHaabl. Byn eHimaj
[nailblHaayabl 6actayra xaHe «TanMepy YHKUMACHIH NaitiaanaHyra 6onatbiHbIH Gingipesi.

+ Taiimep chyHKUMSCbI KaxeT Bonca, «Taimep» TyiMeciH 6ackiHpi3, bafaapnamanaHFaH nicipy yakpiTbl kpaHAa kepceTineai.

Micipy yakbITbIH peTTey yLLiH +- TyitMeciH 6acbiHpI3. Ticipy yarbITbIHbIH, kepi caHarbl 3 CeKyHaTaH keitiH 6acTanagpl. Temnepatypa TyiMeLLiriH
6acy apkbinbl nicipy npoLeciHae TemMnepaTypaHbl Ke3 KenreH yakpiTta peTteyre 6onagbl. TaiMep PYHKLUMACIH TOKTATY yLLIH « Taimep»
TyiMeciH BipHeLue cekyHz 6acbin TypbIHbI3.

Tavimep (yHKLMACH! TaHAANMaca, BNIEKTP PUIlb SPKALLAH OPHATbINFaH TEMNEpaTypana XyMbiC icTeiai. Tamep (yHKUMACH! TaHaanFaHaa
aHe Kepi caHak, askTanipl, AblGbICTbIK CUTHan y peT ecTined, KypblNibl KbI3y/bl TOKTaTaAbl, KyaT MHAMKATOPbI XbiMbINbIKTalab! XoHe
6aprblk 6acka kepceTkiTep CoHepi.

HA3AP AY[JAPbIHbI3! Ke3 keneeH pexumHir opbiHdanybiH apkawaH mokmamyra 6onadsl. MyHbl icmey yuwli Kyam wambiH 3 cekyHO bacbin
MypbIHbI3, ObIBbICMbIK CUSHaN Whkadbl, 2purb Kbidydbl MOKMamadbl, Kyam wamb| Xbinbibikmal 6acmaliob! XaHe 6aprb kbl KasnFaH
Kepcemkiwmep ewed.



KYPbINFbIHbI 180 TPALYCKA ALLY (BAPBEKHO PEXUMI)
KypbinbiHbl 180 rpagycka allly yLuiH Ciare KaxeT KaknakTbl
aly TyimeciH 180° (6) 6acbipl3. Byn kyiine Taramabl exi
nicipy 6etiHae ae nicipyre 6onagkl bip mesringe.

On yLUiH KONMEH Nicipy PeXVUMIH NaitfanaHblHbI3.

KAKMAKTbIH, BYPbILLbIH PETTEY
KypbingblHblH, GyAipiHae KaknakTbl ally bypbilblHbIH, PETTETILLI / kKaknak kynnbl (5) 6ap. OHbl AalibIHAAMBIN XaTKAH OHIMHIH, KanblHAbIFbIHA
6alnaHbICTbl KAKETTI OPbIHFA KbIMKbITbIHbI3.

NAHENNEPAI ANY

Hasap ayaapbliHpI3! OpKraluaH anekTp rpunbai poseTkagaH axblpatbin,

KON KeTKI3y TakTanapblH anMac BypblH OHbIH, CyblFaHbIH KyTiHj3.

KypbireblHbl KeMAeHeH, kanbinka Komblin, 3NekTp rpurbiH 180° albiHbI3.
XKyMbic TakTachlH 6ocaty TyiMeciH (7) bacbiHpl3, COHAA NnacTuHa

HeriafieH can keTepinesi. MaHenb/i eki KONbIHbI36EH yCTaHbI3, OHbI

MeTann KpOHLUTEAHAEP/IH, aCTbIHaH LLblFapbiM, Heri3feH anbiHbI3. backa
KyMbIC NaHeniHiK, bocaty TyiimeciH 6acbin, OHbl Ao OCbinaii anbin TacTaHbI3.
JKyMbIC naHenbAepiH OpHaTy Kepi TapTiNTe Xy3ere acbipbinagb!.

KAYINCI3MIK

* Kypbinebl 60 MUHYT SpeKeTCi3aikTeH KeiliH aBTOMaTTbl Typae eluesi, 6apnbik uHankatopnap 6ip peT xaHafpl, AbIBbICTbIK, CUrHaN yLu peT
€ecTinepi xaHe KyaT MHAMKATOPbI KbiMbiMbIKTal 6actaiabl.

+ TemnepatypaHbl eniey xyveciHae akaymbik OpbiH anca, 6aprblk MHAVKaTopnap KbiNbinbikTaiabl, AbIGLICTLIK CUHanN ecTinedi XsHe Kyat
elUefi.

TACBIMANTAY, TASANAY XOHE CAKTAY

TACBIMANTAY. Kypanab! 6yilbIMHbIH TayapiiblK TypiH XoHe/HeMece KanTamachiHbIH CakTanyblH kaMTaMachl3 eTeTiH, XyKkTepai GekiTy xoHe
6ynaH api kayincia naianaHy epexenepit naiaanaqa otbipa, xabblk KOMKTIH ke3 kenreH TypiMeH TacbiManzay kaxet. Kypanabl Tuey-Tycipy
MbICTapbl Ke3iHae COKKbINbI XykTemenepre yibipatyra ThlbIM CAINbIHALBI
TA3ATAY. KypbinblHbl TONbIFbIMEH CYbITbIHbI3, By YLLIH YCTiHI KakNaKThl aly yebiHbinaabl. Micipy 6eTTepiH anbiHbI3, apTblk, Taramabl
anblHpI3, xabblcnanTbiH GETIH XyMcaK, XyFbiLll 3aTTbl NaiAanaHbIn AbIMKbIN LWyOepeKneH CypTiHi3, Xblbl CyMeH LUaiblHbI3, COAAH KeiliH
KypraTblHbli3. Taanay yliH abpasusTepai Hemece Gonart XyHAi nanfanaHbanbI3, cebebi onap 3akbiMaaybl MyMKiH XyMbIC NaHENbAEPIHIH,
iLuKi xabbicnaitTbIH 6eTi HeMece KypbINFbiHbIH, ChIPTKbI Typi. AnbiHGanb! XyMbIC YCTENAEPIH bIABIC XyFbILUTa XyyFa Gonafpl. KypbinfbiHbl
elKallaH cyra 6aTbipmMaHbl3! Mal HayacblH Terin TacTaHbl3, KOHTEAHEPA] Kblibl CYMEH XaHE XyMCaK, Xy+blll 3aTNeH LalblHpI3 XaHe
KypFaTbIN CypTiHi3.
CAKTAY. Kypangbl G%VlbIMHbIH Tayaprblk TYpiH xaHe Oy/iaH api Kayincia KonaaHbinyblH cakTay/bl KO3AENTIH Xaf faitnapaa, xabblk yixai-
napfa caktay kaxeT. CakrayFa xuHamac OYpbIH Kypan MeH OHblH 6apsiblk akceccyapnapbiHbiH TOMbIKTAN KENTIPINreHiHe KO3 XETKi3iHI3.

C!
K¥PAIObI KOOETE XXAPATY KAFUOANAPBI
Kypan meH bybin-Tyto MaTepuanapbl KopLuaFaH opTa YLUiH eH a3 3UsHbIMEH XaHe eHipiHi3aeri KanablKTapabl kofere xapaty XeHiHaeri

aFvzanapra CoVikee kaere Xaparbinybl TUiC.
KEMINAIKTI KbIBMET KOPCETY LAPTTAPbI

ByibIMabl caThin anfaH yakbITTa TekcepinyiH xaHe CiafliH KaTbICyblHbI30€H Keningik TanoHblHbIH TONTbIPbINYbIH Tanan eTiHi3 (cataTbiH
Y/bIMHbIH MEpTabaHbl, CaTbifFaH KYHi XaHe caTyllbiHbIH Kombl). Keninaik TanoHbIH yCbiHGaFaH xafaaiaa HemMece OHbl AypbIC TONTbIpMaraH
YyaKbITTa, Canachl XeHiHferi WwarbiMaap kabbingaHbaiibl xaHe keningik apKbinkl XxeHaey xyprisinveisi. Keninaik TanoHbIH keningik Mepaiui
iwiHAe cepBiuC opTanbiFbiHa Ke3 kenreH OTIHILUTI XacaraH Keafe YCbiHy KaxeT. ByibiM CEpBUCTIK KbI3MeT KepceTyre Tek TONbIKTan XuHaKTanfaH
TYpiHAe FaHa kabbinaaxaabl. Keninaik MepsiMi caTbin anylbiFa caTkaH caTTeH bactan ecentenepi. CisaeH OyibIMHbIH CaTbiN anblHFaH KYHIH
pacTauTbIH KyxaTTapbl CakTayblHbI3abl CypaiiMbi3 (Tayap Hemece kacca yeri). ByiibIMbIHbI3Fa Keningik apkblnibl TEriH KblaMeT KepceTy
LapThlHa ByNbIMAbI KONAAHY XEHIHAETi HYCKaYMbIFbIHbIH TananTapblHa COIKEC KeKe TYPMbICTbIK KaXETTINIK WeriHeH WhIKNaATbIH, 4YPbIC
naganaHy, MexaHukanblk 3akbiMaaynapabiH, xaHe OyiibiMabl YKbINChI3 NaifanaHy canfapblHbiH XOKTbIFbI XaTaabl. ByiibiM keningik apkbinbl
KbI3MeT KepceTyre Tasa TypiHae YChiHbinadbl (MyMKiH 6onaTbiH XepnepiHe KaxarnFaH xoHe ypneHreH). Keningik keninaik mepaimi iwinae
aHblKTanFaH 6aprblk OHAIPICTIK XaHe KypbiNbIMAblK akaynapra Tapanazp («Keningik tapatbinManiasl» 6enimiHae kepceTinreHaepeH dacka).

By KeseHze WbIFbIC MaTepanaapbiHaH 6acka akay 6enwekTepi KeninikTi Cepenc opTarnbiFbiHaa TeriH Typae aybICTbipyFa XaTabl.
KEMQIK TAPATbIIIMAUABI

1.9opc-MaxoprblK xaFaaninap TyFbi3FaH akaynap.

2.ByVibIMabl Xeke TYPMbICTbIK aFaannapblHbiH, LWErHEH LbIFaTbH MakcaTTapaa byibIMHbIH 3aKbIMAaHYbI (3FHU, ©HepKacinTik Hemece
KOMMepLMAMnbIK MakcaTTapaa).

3.LbIfbIC MaTepUanaapbl MeH akceccyapnap.

4. WamapaH Tbic XyKTENYi, AypbIC NatganaHbay, GyiibiM illiHe CyMbIKTbIKTapAbIH, LWaHHbIH, XaHAKTepAiH, 6erae 3atTapabiH, Kipyi TyFbisraH
akaynap.

5.9)|/(iﬂ8TTi CepByC opTarnbIKTapblHaH Hemece keningikTi webepxaHanapaaH ThiC XeHAeyre yilblpaFaH byiibiMaap.

6.MarpananyLubiHbIH 6yiibIM KypbinbiMblHa ©3repicTepai eHridy Hemece Kypamaac beniktepiH binikcia aybiCTbIpy canfapbiHaH GonFaH
3aKpiMaaynap.

7.KonaaHy xeHiHaeri HycKaymbIKTbIH TanantapblH 6¥3%.

8.XKeTki3y xeniciHiH kepHeyiH AypbIC OpHaTnay (KaxeT bonca).

9.TexHuKarnblk ©3repicTep eHriay.

10.¥KbincbI3 narnanaHy, byibiMabl Jypbic TacbiMangamay xaHe cakramay, 6yilbIMHbIH, Kynay canfapbiHaH GonFaH MexaHukanblk

3aKbiMzgaynap. -
11. XKaHyapnapgbiH KiHaciHeH 6omFaH 3akbIM (COHBIH, iLLiHAe, KEMIPriLLITEp MEH XaHAIKTEp). [ H [ c € Gz E
]

O©nuaipywi: Vet Mapk noban Numutes, KXP
KacariFaH KyHi Typaibl aknapaTTbl Xeke KanTamachblHaH kapaHbla o
Keningik apkbinbi KbiaMeT kepceTy Macenenepi 6oibIHLLA XakblH MaHAAFbI CEPBUC OPTarbIFbIHA XYriHIHI3.




Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uruchomieniem urzadzenie.

A Zachowaj instrukcje, mozesz potrzebowac ja w grzyszlosci.
Urzadzenie jest przeznaczone do przggotow?éwania produktéw miesnych, rybnych lub warzywnych.

0 uzytku domowego i podobnych zastosowan: w gastronomii

w sklepach, biurach i innych miejscach pracy; w gospodarstwach rolnych; przez konsumentéw w hotelach, zajazdach i

innych miejscach przeznaczonych dla turystow; w miejscach przeznaczonych do noclegu i $niadania. Do uzytku w gospodarstwie domowym,
nie nadaje si¢ do zastosowan przemystowych.

Wazne! Urzadzenie zakupiong w zimnych porach roku w celu uniknigcia awarii przed wiaczeniem do sieci nalezy utrzymac przez co

najmniej cztery godziny w temperaturze pokojowe;.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Ngm:ﬂgi:g gggé glsec g%&“gomz Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej - dwadzie$cia cztery miesiecy

Nominalna skonsumowana potega: 1800-2000 Wt

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI

Urzadzenie nie jest przeznaczone do napedzania zewnetrznym timerem lub oddzielnym systemem zdalnego sterowania. )
*Uwaznie przeczytaj niniejsza instrukcje przed uzyciem urzadzenia, aby unikna¢ awarii podczas uzytkowania. Niewtasciwe postepowanie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu, spowodowac szkody materialne lub wyrzadzi¢ szkodg na zdrowiu uzytkownika.

*Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzic, czy spetniajg dane techniczne produktu parametry zasilania. Przewdd jest wyposazony w
Leurowtyczke”; wiaczaj ja do gniazdka wytacznie z niezawodnym stykiem uziemienia. W celu unikniecia ryzyka pozaru nie stosowa¢ adaptery
przy podfaczeniu urzadzenia do gniazdka elektrycznego. o ) o

'Urzaqdzenle nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwo$ciach fizycznych, zmystowych lub
umystowych, lub, w przypadku braku do$wiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajduja si¢ pod nadzorem lub nie sg poinstruowane na temat
korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenistwo.

+ Urzadzenie nie zostato zaprojektowane do aktywac,'i Brzez zewngtrzny zegar lub oddzielny system zdalnego sterowania.

*Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczka, a takze, jes$li jest uszkodzone lub nie dziata samo urzadzenie. Zanie$ go do
punktu serwisowego. Naprawy urzadzenia powinny by¢ wykonywane wytgcznie w autoryzowanym punkcie serwisowym. Nie naprawiaj
urzadzenie samodzielnie., o . . o . o

*W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego jego wymiane w celu uniknigcia niebezpieczenstwa powinien dokona¢ producent lub
upowazniony przez niego punkt serwisowy lub podobny wykwalifikowany personel. ) . o

+Aby uniknaC porazenia pradem elektrycznym, nie wolno zanurza¢ przewod zasilajacy, wtyczke lub samo urzadzenie w wodzie lub innej cieczy.
Jesli to sie stato, NIE DOTYKAJ do urzadzenia, nalezy natychmiast odlqcz¥é go od zasilania, i tylko po tym mozna wydosta¢ urzadzenie z wody.
W celu sprawdzenia lub naprawy urzadzenia nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym (upowaznionym) centrum serwisowym.

*Nalezy umiescic urzadzenie na stabilnej ciepto odpornej powierzchni tak, aby byt wolny dostep do gniazdka elekirycznego.

+Uzywaj urzadzenia w mieLscach z dobrg wentylacja. Aby unikna¢ pozaru, w zadnym wypadku nie nalezy umieszczaé¢ urzadzenia w poblizu
firanek [ub zaston nie przykrywa¢ go podczas J)racy.

-Nie.naleﬁy.uzywaé urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, kuchenek gazowych i grzejnikdw, a takze nie nalezy umieszczac go na gorace
powierzchnie.

*Nie uzywaj urzadzenia w fazienkach i w poblizu wody. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu zlewozmywaka, nie wystawiaj go na dziatanie wilgoci.
+Nie wolno dopusci¢ do zwisania przewodu elektrycznego z krawedzi stotu lub nad goracymi powierzchniami.

*Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od sieci, gdy nie jest uzywane oraz przed czyszczeniem.

+Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia do celow nie przewidzianych instrukcja. Uzywac tylko do celéw domowych zgodnie z niniejsza Instrukcjg obstugi.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania przemystowego.

*Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen. Nie wolno uzywac urzadzenia w pomieszczeniach, w ktorych sa przechowywane lub uzywane
substancje tatwopalne.

«Zawsze odigczaj urzadzenie od zrodta zasilania przed przystapieniem do czyszczenia, lub jesli nie korzystasz z niego.

+Dzieci powinny by¢ pod kontrolg, aby nie dopusci¢ gry z urzadzeniem. Uwaga! Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe z pakietami tworzyw
sztucznych lub folig do pakowania. Niebezpieczenstwo uduszenia!

*Nie nalezy pozostawiac wigczonego urzadzenia bez nadzoru.

*Nie nalezy eksploatowa¢ urzadzenia mokrymi rekoma.

+Nie nalezy uzywac akcesoriow, ktore nie znajduja sie w zestawie.

*Nie wolno uzywa¢ urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym i/lub wtyczka. Aby uniknaé¢ niebezpieczenstwa, uszkodzony przewod
zasilajacy powinien zosta¢ \Aéymieniony w autoryzowanym centrum serwisowym.

+Nie nalezy probowa¢ samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. W razie wystﬁaienia problemdw skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym.
+Nie ciagnij za przewdd, nie przekrecaj i nie owijaj go wokét urzadzenia. Nalezy okresowo sprawdzag integralno$¢ elektrycznego przewodu
zasilajacego wiyczki sieciowej. .
*Nie J)rzenoé urzadzenia, az catkowicie ostygnle.
+Nigdy nie wolno Wé/jmowaé produkty z urzadzenie ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ powlokﬁ.
-BaI?z ostrozny: podczas pracy czesci metalowe urzadzenia mocno sie nagrzewaja, nie dotykaj goracych powierzchni. Nie wolno dopuszczaé
do kontaktu z elementem grzejnym urzadzenia.
+Aby unikna¢ zwarcia i pozaru, nie nalezy umieszcza¢ w urzadzenie zbyt grube kawaty lub owija¢ ich w folie.
+*Aby unikna¢ pozaru w zadnym wi/padku nie przykrywaj urzadzenie podczas pracy.
+Uwazaj na wyjécie pary ze szczelin pomiedzy formami roboczymi, nalezy zachowag ostrozno$¢, aby unikna¢ poparzenia, nie trzymaj rece i nie
umieszczaj inne odkryte czesci ciata blisko krawedzi form roboczych.
+Produkt moze sie pali¢, diatego urzadzenia nie nalezy uzywac w poblizu lub pod fatwopalnymi materiatami, na przyktad zastonami.

Uwagal! Nalezy wyja¢ produkty od razu po przygotowaniu.



EKSPLOATACJIA

+ UWAGA! Podczas obstugi grilla elektrycznego nalezy zawsze umieszczaé tacke na tuszcz (8) w odpowiednim miejscu.

+ Nie uzywaj urzadzenia do rozmrazania ani gotowania mrozonek.

+ Nie smaz kawatkéw miesa na duzych kosciach.

+ Czas gotowania zalezy od uzytych sktadnikéw. Przed spoz ciem!edzenia upewnij sig, Ze jest ono odpowiednio ugotowane. o
+ Wyjmij Zywno$¢ z urzadzenia natychmiast po ugotowaniu. Pozostawianie Zywno$ci w urzadzeniu przez diuzszy czas moze spowodowac jej

zapalenie.
P Temperatura/
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM ) )
+ Z boku urzadzenia znajduje sie regulator kata otwarcia pokrywy / blokada pokrywy (@ &™) (5). Aby otworzy¢ urzadzenie nalezy przesunaé
regulator (5) do pozycji @™ (otwarte).
+ Przed pierwszym wiaczeniem urzadzenie i powierzchnie robocze nalezy przetrze¢ wilgotng szmatka,
+ Uwagal Nowe elementy grzejne przy pierwszym wigczeniu zapalajg sie i moga wydziela¢ charakterystyczny zapach oraz niewielka ilo$¢ dymu.
To nie Jest usterka.
GOTOWANIE
* Wioz wtyczke zasilania do gniazdka, rozlegnie sig sygnat dzwigkowy i wszystkie wskazniki zamigajg jeden raz. Wskaznik zasilania bgdzie
_nradbal rgtlgﬁh Naci$nij go, a zaswieci sig szes¢ trybow gotowania. Wybierz zadany tryb gotowania.
ryb «Stek»
+ Nacisnij przycisk «Stek», na ekranie wy$wietli sie temperatura roboczych paneli, zawieci si¢ czerwona kontrolka nagrzewania, a grill
elektryczny zacznie sie nagrzewac do temperatury pieczenia Froduktu. Proces nagrzewania grilla elektrycznego trwa okoto 5 minut.
+ Po zakoiczeniu nagrzewania rozlegnie sie trzykrotny sygnat dzwiekowy, zgasnie czerwony wskaznik nagrzewania i wiaczy sie zielony
wskaznik. Oznacza to, ze mozesz zaczaé smazy¢ stek na ?rillu elektrycznym.
+ Otworz grill elektryczny i potéz stek na powierzchni do ?(o owania. Zamknij urzadzenie. Grill elektryczny automatycznie wykryje grubos¢ steku
po 5 sekundach i wybierze czas gotowania zgodnie z wykrytg grubo$cia steku, a na ekranie wy$wietli sie odliczanie. Stopier wypieczenia steku
mozna zmieni¢ za pomocg symbolu +-.
+ Po zakonczeniu ?otowan[a rozlegnie sie trzykrotny sygnat dzwiekowy, grill przestanie sig nagrzewac, lampka zasilania zacznie miga¢, a
wszystkie pozostafe lampki zgasnas.
Uwaga! Mozna wybraé tylko tryb «Stek», wskazu;qc stopien wypieczenia; inne tryby mozna wybra¢ bez stopnia wysmazenia.
T(le «Grillowanej kietbask»i/ «Ryby»/ «Burgeran/ «Kanapki»
+ Wybierz zadany tryb «Kietbasa z grilla» / «Rybay / «Burger» / «Kanapka», na ekranie wyswietli sie temperatura paneli roboczych i zaswieci
sie czerwona kontrolka nagrzewania. Proces nagi(rzewania grilla elektrycznego trwa okoto 5 minut.
+ Po zakoniczeniu nagrzewania rozlegnie sie trzykrotny sygnat dzwigkowy, zgasnie czerwone $wiatto i wigczy sie zielone $wiatto. Oznacza to,
ze mozesz zaczag gotowac kietbaski/ryby/burgery/kanapki. . o ) ) )
+ Otworz grill elektryczny i whoz kietbaske/rybe/burgeralkanapke. Zamknij urzadzenie. Grill elektryczny automatycznie wykryje grubo$¢ kietbasy/
by/burgerarkanapki po 5 sekundach i aufomatycznie dobierze czas podgrzewania w zaleznosci od wykrytej grubosci gotowanego produktu.
a ekranie pojawi su% odliczanie.
+ Po zakoniczeniu ?o owania rozlegnie sig trzykrotny sygnat dzwiekowy, grill przestanie sie nagrzewac, lampka zasilania zacznie miga¢, a
¥s€bystkie pozostafe lampki zgasna.
ryb reczny
+ Nacisnij przycisk «Temperatura», na ekranie wySwietli si¢ temperatura paneli roboczych, za$wieci sie¢ czerwona kontrolka, a grill elektryczny
zacznie sig nagrzewac. Aby wybrac zadana temperaturg, nacisnij przycisk +-. Proces nagrzewania urzadzenia trwa okoto 5 minut.
+ Po zakonczeniu nagrzewania rozlegnie si? trzykrotny sygnat dzwiekowy, zgasnie czerwony wskaznik i zaswieci sig zielony wskaznik. Oznacza
to, Ze mozesz rozpoczac gotowanie produkiu i skorz‘\Fstaé z funkciji «timeray.
+ Jesli potrzebujesz funkeji timera, naciénij przycisk , Timer”, zaprogramowany czas gotowania zostanie wy$wietlony na ekranie.
Aby ustawi¢ czas gotowania, nacisnij przycisk +-. Odliczanie czasu gotowania rozpocznie sie za 3 sekundy. Temperature mozna regulowa¢ w
dowolrﬂ)iw mo&ner&ue procesu gotowania, naciskajac przycisk Temperatura. Aby anulowa¢ funkcje timera, nacisnij i przytrzymaj przycisk «Timer»
przez kilka sekund. } ] ) ) o » ) )
Jedli funkcja timera nie zostanie wybrana, grill elektryczny bedzie zawsze dziatat w ustawionej temperaturze. Jesli zostanie wybrana funkcja
timera i odliczanie dobiegnie konca, rozlegnie sig trzykrotny sygnat dzwigkowy, urzadzenie przestanie sie nagrzewac, kontrolka zasilania
zacznie miga¢, a wszystkie pozostate kontrolki zgasna.

Kk Kanapka Burgera Przyciski regulacji Wskaznik - Rozpocznij $wiatto

St azn
zasilania



POLSKI

UWAGA! Zawsze mozesz przerwac wykonywanie ktoregokolwiek z trybw. Aby to zrobic, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekund, zabrzmi dzwiek
wskaznika zasilania, grill przestanie sie nagrzewac, wskaznik zasilania zacznie migac i wszystko pozostafe wskazniki zgasna.

OTWARCIE URZADZENIA DO 180 STOPNI (TRYB GRILLA). o
Aby otworzy¢ urzadzenie o 180 stopni, nalezy nacisna¢ przycisk otwierajac
pokrywe o 180° (g). W tej pozycji mozna gotowac potrawy na obu powierzchniach
rzewczych jednoczesnie.
by to zrobic, uzyj trybu gotowania recznego.

REGULACJA KATA OSLONY ) & ) ) )
Z boku urzadzenia znajduije sie regulator kata otwarcia pokrywy/blokada pokrywy (5). Przesun go w zadana pozycje w zalezno$ci od grubosci
przygotowywanego produktu.

DEMONTAZ PANELOW

Uwagal Zawsze odigczaj grill elektgczny od pradu i poczekaj,

az ostygnie przed zdjeciem paneli dostepowych.

Otworz grill elektryczny o 180°, ustawiaja}c urzagzenie w pozycji
Fozmmej. Nacisni| przycisk zwalniajacy ptyte roboczg (7&, apiyta
ekko podniesie sie z podstawy. Chwyc panel obiema rekami,
wyciggnij go spod metalowych wspornikow i wyjmij z podstawy.
Nacisnij przycisk zwalniajacy drugiego panelu operacyjnego i zdejmij
go w ten sam sposadb. Montaz paneli roboczych odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

BEZPIECZENSTWO

« Urzadzenie wylgczy sie automatycznie po 60 minutach bezczynno$ci, wszystkie wskazniki zadwieca sie raz, rozlegnie sie trzykrotny sygnat
dzwiekowy, a wskaznik zasilania zacznie migac.

. J?s' i wystapi awaria w systemie pomiaru temperatury, wszystkie wskazniki zaczng migac, rozlegnie sie sygnat dzwigkowy i zasilanie zostanie
wytaczone.

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORT. Transportowac urzadzenie nalezy dowolnym zadaszonym transportem z zastosowaniem zasad mocowania fadunkéw, ktorych
zachowanie zapewnia przydatno$c handlowa produktu i/lub opakowania i jego dalsza bezpieczng eksploatacje. NIE WOLNO naraza¢
urzadzenia na wstrzasy podczas zatadunku i roztadunku.

CZYSZCZENIE. Poczekaj, az urzadzenie catkowicie ostygﬁie; w tym celu zaleca sig otwarcie gornej pokrywy. Zdejmij powierzchnie grzejne,
usun nadmiar jedzenia, wytrzd/j nieprzywierajaca powierzchnie wilgotng szmatka z dodatkiem tagodnego detergentu, spiucz ciepta woda, a
nastepnie wytrzyj do sucha. Do czyszczenia nie nalezy uzywac¢ materiatow $ciernych ani wetny stalowej, gdyz mogq one spowodowac
uszkodzenie wewnetrzng nieprzywierajaca powierzchnie paneli roboczych lub wyglad urzadzenia. Zdejmowane blaty robocze mozna my¢w
zmywarce. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie! Oproznij tacke na tluszcz, optucz pojemnik ciepta woda z tagodnym detergentem i wytrzyj

do sucha.

PRZECHOWYWANIE Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu zamknietym, warunkach zapewniajacych zachowanie widoku
towarowego produktu i jego dalszg bezpieczna eksploatacje. Upewnij sig, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria catkowicie wyschty przed
tym, jak umiesci¢ go na przechowanie.

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA

Urzadzenie i materialy opakowaniowe nalezy utylizowa¢ przy jak najmniejszym uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi

utylizacji odpadéw na danym obszarze.
WARUNKI GWARANCJI

Przy zakupie produktu wymagaj jego sprawdzenia w Twojej obecno$ci i wypelnienia karty gwarancyjnej (pieczatka organizacji handlowej, data
sprzedazy i podpis sprzedawcy{. oszczenia z tytutu wad nie sg akceptowane, a naprawa gwarancyjna nie jest dokonywana bez podawania
karty gwarancyjnej lub w przypadku jej niewtasciwego wypetniania.

Karte gwarancyjna nalezy okaze/waé przy kazdym zgfoszeniu w centrum serwisowym w ciggu catego okresu gwarancii. Produkt zostaje przyjety
na serwis tylko w petnym komplecie. Okres gwarancji liczony jest od daty sprzedazy klientowi. Prosimy zachowa¢ dokumenty potwierdzajace
date zakupu produktu (dowod zakupu lub paragon z kasy fiskalnej).

Warunkiem be?)latnego serwisu gwarancyjnego produktu jest jego prawidtowa eksploatacja, nie wykraczajaca poza osobiste potrzeby
gospodarstwa domowego, zgodnie z wymaganiami instrukcji obstugi produktu, brak uszkodzen mechanicznych'i skutkéw nieostroznego
obchodzenia sig z produktem.

Gwarancjg objete sg wszystkie wady produkcyjne i konstrukcyjne z wyjatkiem wymienionych w sekcji ,Gwarancja nie obejmuje” ujawnione

GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE

1. Defekty wezwane przez dziafanie sit zewnetrznych. .

IZ.bUkszkodze'nla Egoduktu spowodowane uzywaniem produktu do celdéw wykraczajacych poza domowe potrzeby (np. w celach przemystowych

ub komercyjnych).

3. Materialyy jelzls loatacyjne i akcesoria (noze, siatki itp.).

4. Wady powstate w wyniku przecigzenia, niewtasciwej pracy, przenikania cieczy, kurzu owadow, wnikania ciat obcych do produktu.

5. Produkty, ktére zostaty naprawione poza autoryzowanymi punktami serwisowymi lub warsztatami gwarancyjnymi. o )

6. Uszkodzenia wynikajgce z wprowadzenia zmian w dprolek<:|e produktu przez samego uzytkownika [ub bez zastrzeZenia zamiany jego sktadnikow.
7. Uszkodzenia mechaniczne, w tym z powodu zaniedbania obstugi, niewtasciwego transportowania i przechowywania, upadku produktu.

8. Naruszenie instrukcji obstugi.

9. Niewtasciwa instalacja napiecia sieciowego (jesli jest wymagana). 1
10. Dokonywanie zmian technicznych. %/
11. Uszkodzenia z winy zwierzat (w tym %r_yzoni i owadow). g ‘—

Producent: East Mark Global Limited, Chiny
Informacje na temat daty produkcji patrz na opakowaniu indywidualnym.
W zakresie serwisu gwarancyjnego, a takze w razie wykrycia problemoéw, nalezy skontaktowac sie z najblizszym punktem serwisowy.
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Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.

Pastrati manualul de utilizare, este posibil sd aveti nevoie de acesta in viitor.

Dispozitivul este destinat pregatirii de carne, peste sau produse vegetale.

Pentru uz casnic si similar: in locuri de alimentare publica, in magazine, birouri si alte locuri de munca; la ferme; de cétre turistii din

hoteluri si alte locuri destinate cazarii; in locuri destinate pentru azilului de noapte si micul dejun. Numai pentru uz casnic, nu este

destinat pentru uz industrial. la ferme; de catre Fersoanele cazate Tn hoteluri si alte locuri destinate cazarii; in locuri destinate azilului de noapte
si micului dejun. Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece, cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare in

reteaua electrica trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.

Caracteristici tehnice

Tensiune nominala; 220-240 V
Frecventa nominala a curentului: 50 Hz Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova — doudzeci si patru luni
Consum nominal de putere: 1800-2000 W

Mésuri de precautie in timpul utilizarii

«Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza aparatul pentru a evita deteriorarea acestuia in timpul utilizérii. Operatiunile incorecte pot duce
la deteriorarea produsului, la deteriorarea materialului sau la ddunarea sanatatii utilizatorului.

+Inainte de prima pornire, verificati daca specificatiile produsului corespund sursei de alimentare. Cablul de alimentare este echipat cu un
"conector euro"; conectati-l intr-o prizé care are o impamantare buna. Pentru a evita riscul de incendiu, nu folositi adaptoare atunci cand
conectati aparatul la o priza electrica.

+Aparatul nu este destinat utilizérii de cétre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de cétre persoane
fara experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite sa foloseasca aparatul de catre persoana responsa-
bila pentru siguranta acestora.

+Aparatul nu este proiectat pentru a fi activat de un temporizator extern sau de un sistem separat de comanda la distanta.

+Nu utilizati aparatul dacé cablul sau stecherul sunt deteriorate sau daca aparatul este deteriorat. Adresati-va la un centru de service. Aparatul
trebuie reparat numai de un centru de service autorizat. Nu reparati aparatul independent.

+Dac cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producétor sau de centrul siu autorizat de service sau de un perso-
nal calificat similar pentru a evita pericolul.

-Pentrlu a reduce riscul de electrocutare, nu scufundati cablul de alimentare, stecherul sau aparatul in apa sau alte lichide. Daca se intampla
acest lucru,

NU ATINGET! aparatul, deconectati-l imediat de la sursa de alimentare si numai atunci puteti scoate aparatul din apa. Pentru a verifica sau a
repara aparatul, contactati un centru de service autorizat.

+Asezati aparatul pe o suprafaté stabild, rezistentd la caldurd, astfel incat accesul la priza de perete sa fie liber.

-Uﬁlizaﬁi aparatul intr-o incapere cu o ventilatie buna. Pentru a evita incendiul, nu plasati niciodata dispozitivul in apropierea perdelelor si nu il
acoperiti fn timpul functionérii.

*Nu folositi aparatul in apropierea surselor de caldura, aragazelor sau a incalzitoarelor sau il puneti pe suprafete fierbinti.

*Nu folosii aparatul in bai si in apropierea apei. Nu folositi aparatul in apropierea chiuvetei de bucatarie, nu-l expuneti la umiditate.

*Nu lasati cablul electric sa atdre peste marginea mesei sau pe suprafete fierbinti.

+*Deconectati aparatul daca nu este folosit sau inainte de curatare.

+Nu utilizati aparatul in alte scopuri decét cele specificate in manualul de instructiuni. Dispozitivul nu este destinat pentru uz industrial.

*Nu utilizati in aer liber. Nu utiizati aparatul in incaperi unde sunt stocate sau utilizate substante inflamabile.

+Inainte de curatare, deconectati intotdeauna aparatul de la prizé sau daca nu il folositi.

+Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura c nu se joaca cu aparatul. Atentie! Nu permiteti copiilor s se joace cu pungi de plastic sau
folia de ambalaj.

Pericol de sufocare!

*Nu Iasati aparatul aprins nesupravegheat.

Nu utilizati aparatul cu mainile ude.

*Nu utilizati accesorii care nu sunt incluse in kit.

*Nu utilizati adparatul cu un cablu de alimentare si / sau fisa deteriorate. Pentru a evita pericolul, cablul de alimentare deteriorat trebuie inlocuit
la un centru de service autorizat. ) ) ) )

*Nu incercati sa r?aratl independent aparatul. Daca apar probleme, contactati cel mai apropiat centru de service.

*Nu trageti cablul de alimentare, nu 1l invartiti si nu il infasurati in jurul aparatului. Verificati periodic integritatea cablului de alimentare si a prizei
de alimentare.

*Nu miscati aparatul pana cand nu se raceste complet.

*Nu scoateti niciodata méncare din aparat cu obiecte ascutite, deoarece acest lucru poate deteriora aco?erirea antiaderenta de pe suprafata.
+Siti atent: In timpul functionarii aparatului, temperatura suprafetelor disponibile poate fi inalta, nu atingeti suprafetele fierbinti.

Evitati contactul cu elementul de incélzire al aparatului.

*Feriti-va de aburul care este evacuat din golurile dintre formele de lucru, fiti atent, nu va apropiati cu méinile pentru a evita opérirea si nu
asezati alte zone deschise ale corpului aproape de marginile formelor de lucru.

Atentie! .Sc(;)atggi produsele imediat dupa preparare. Aflarea prea indelungatd a produselor in aparatul de sandwich, in pozitia pornire, poate
provoca indendiu.

+ ATENTIE! Cand utilizati gratarul electric, asezati intotdeauna tava pentru grasime (8) in locul potrivit.

+ Nu folositi aparatul pentru a dezgheta sau a gafi alimente congelate.

+ Nu gatiti bucati de camne pe oase mari. R

+ Timpul de gétire depinde de ingredientele folosite. Inainte de a manca alimente, asigurati-vé cé sunt gatite corespunzator. ) )

+ Scoateti alimentele din aparat imediat dupa gatire. Lasarea alimentelor in aparat pentru o perioada lunga de timp poate provoca incendiu.
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Temperatura/ ) .
Carnati la gratar Peste Afisa Mod manual ~ Temporizator Incalzi
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Friptura Sandwich Burger Butoane de reglare Indicator  Gata de folosire
de putere

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE
* Pe partea laterala a dispozitivului exista un regulator de unghi de deschidere a capacului / blocare a capacului (8 &™) (5). Pentru a deschide
dispozitivul, mutati regulatorul (5) in pozitia & ideschis).
* Inainte de prima pornire, dispozitivul si suprafetele de lucru trebuie sters cu o carpa umeda.
(-jAftentgie! La prima pornire, elementele noi de incélzire ard si pot emite un miros caracteristic si o cantitate mica de fum. Aceasta nu este o

efectiune.
+ Introduceti stecherul in priz, se va auzi un bip si toate indicatoarele vor clipi o datd. Indicatorul de alimentare va continua s clipeasca,
apasati-| si cele sase moduri de gétit se vor aprinde. Selectati modul de gétit dorit.

odul «Friptura» ] o o o i
+ Apasati butonul ,fripturé”, temperatura panourilor de lucru va fi afisata pe ecran, indicatorul rosu de incélzire se va aprinde, iar grétarul electric
va incepe sa se incalzeasca pana la temperatura de gtit a produsului. Procesul de incalzire a gratarului electric dureaza aproximativ 5 minute.
+ Cand preincélzirea este completd, se va auzi un semnal sonor de trei ori, indicatorul rosu de caldura se va stinge si indicatorul verde se va
aprinde. Aceasta inseamna ca puteti incepe sa va gatiti friptura pe grétarul electric. ) . o
+ Deschideti gratarul electric si puneti friptura pe suprafata de gatit. Inchideti dispozitivul. Gratarul electric va detecta automat grosimea fripturii
dupa 5 secunde si va selecta timpul de gatire in functie de grosimea detectata a fripturii, pe ecran va fi afisatd o numaratoare inversa. Gradul
de coacere a fripturii poate fi modificat folosind simbolul +-.
+ Cand gatirea este incheiatd, se va auzi un semnal sonor de trei ori, gratarul se va opri din incélzire, ledul de alimentare va clipi si toate
celelalte lumini se vor stinge. ) o o
Atentie! Numai modul «Steak» poate fi selectat indicand gradul de coacere; alte moduri pot fi selectate fara gradul de coacere.
Modul «Carnati la dgrétar»/ «Peste»/ «Burger»/ «Sandwich»
+ Selectati modul dorit «Carnat la gratar» / «Peste» / «Burger» / «Sandwichy, temperatura panourilor de lucru va fi afisaté pe ecran, iar indicato-
rul rosu de incalzire se va aprinde. Procesul de incalzire a gratarului electric dureaza aproximativ 5 minute.
+ Cand preincalzirea este completd, bip-ul va emite de trei ori, lumina rosie se va stinge si lumina verde se va aprinde. Aceasta inseamnd ca
puteti incepe sé gatiti carnati/peste/burger/sandwich. R
+ Deschideti grétarul electric si puneti camatii/pestele/burgerul/sandwich-ul. Inchideti dispozitivul. Gratarul electric va detecta automat grosimea
carnatului/pestelui/burgerului/sandvisului dupa 5 secunde si va selecta automat timpul de incalzire in functie de grosimea detectata a produsului
care se gateste. Pe ecran va aparea o numaratoare inversa. o . ) L
+ Cand gatirea este incheiatd, se va auzi un semnal sonor de trei ori, gratarul se va opri din incalzire, ledul de alimentare va clipi si toate celelalte
lumini se vor stinge.
Mod manual
+ Apasati butonul «Temperatura, temperatura panourilor de lucru va fi afisata pe ecran, indicatorul rosu se va aprinde, iar gratarul electric va
ncepe sa se incalzeasca. Pentru a selecta temperatura de care aveti nevoie, apasati butonul +-. Procesul de incélzire al dispozitivului dureaza
aproximativ 5 minute.
+ Cand preincélzirea este completd, se va auzi un semnal sonor de trei ori, indicatorul rosu se va stinge si indicatorul verde se va aprinde.
Aceasta inseamna ca puteti incepe sé gétiti produsul si puteti utiliza functia «Temporizator»”.
+ Daca aveti nevoie de functia de cronometru, apasati butonul «Temporizators”, timpul de gatire programat va fi afisat pe ecran.
Pentru a regla timpul de gatire, apasati butonul +-. Numarétoarea inversa a timpului de gatire va incepe in 3 secunde. Puteti regla temperatura
in orice moment in timpul procesului de gatit aé)ésénd butonul Temperaturd. Pentru a anula functia de cronometru, apasati si mentineti apasat
butonul «Temporizator» timp de cateva secunde. ) . ) .
Daca functia de temporizatoru nu este selectatd, gratarul electric va functiona intotdeauna la temperatura setata. Daca functia Temporizatorr
este selectatd si numaratoarea inversa este finalizata, se va auzi un semnal sonor de trei ori, aparatul se va opri din incalzire, ledul de
alimentare va clipi si toate celelalte lumini se vor stinge.

ATENTIE! Puteti opri oricand executia oricaruia dintre moduri. Pentru a face acest lucru, apasati si mentineti apasat indicatorul Juminos de
alimentare timp de 3 secunde, se va auzi un semnal sonor, gratarul se va opri din incélzire, ledul de alimentare va incepe sa clipeasca si toate
indicatorii rdmasi se vor stinge.

DESCHIDEREA APARATORULUI LA 180 DE GRADE (MOD BBQL

Pentru a deschide dispozitivul Ia 180 de grade, trebuie s& apasati butonul pentru
a deschide capacul la 180° SG). In aceasta pozitie, puteti gati alimente pe ambele
suprafete de gatit in acelasi timp.

Pentru a face acest lucru, utilizati modul de gatit manual.
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REGLAREA unghiului capacului
Pe partea laterala a disdpozitivului existd un regulator de unghi de deschidere a capacului / blocare a capacului (). Mutati-l in pozitia de care
aveti nevoie n functie de (];Ifosimea produsulur care se prepara.

DEMONTAREAPANOURILOR o

Atentie! Deconectati intotdeauna gratarul electric si lasati-|

sa se réceasca inainte de a scoate panourile de acces.

Deschideti gratarul electric la 180° in timp ce agezati aparatul

in pozitie orizontala. Apasati butonul de eliberare a placii de

lucru (7) si placa se va ridica usor de la baza. Prindeti panoul

cu ambele maini, trageti-l de sub suporturile metalice si scoateti-|
de pe bazé. Apasati butonul de eliberare al celuilalt panou de lucru
si scoateti-| in acelasi mod Montarea panourilor de lucru se
realizeaza in ordine inversa.

SIGURANTA

+ Dispozitivul se opreste automat dupa 60 de minute de inactivitate, toate indicatoarele se vor aprinde o daté, se va auzi un bip de trei ori si
indicatorul de alimentare va incepe sa clipeasca. ) . - o )

+ Dacd defectiune in sistemul de mésurare a temperaturi, toti indicatorii vor clipi, se va auzi un bip si alimentarea se va opri.

Transport, curatare si depozitare

TRANSPORT. Aparatul poate fi transportat cu orice tip de transport acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a marfii care asigura pastrarea

Srodusqluil$i / sau a ambalajului si functionarea sigura a acestuia in continuare. NU expuneti dispozitivul la sarcini de soc in timpul operatiilor
e manipulare.

CURATARE. Lésati dispozitivul sa se raceasca complet; pentru a face acest lucru, este recomandat sa deschideti capacul superior.

indepartati suprafetele de gatit, indepartati excesul de alimente, stergeti suprafata antiaderenta cu o carpa umeda folosind un detergent usor,

clatiti cu apa calda si ar)oi stergeti. Nu folositi abrazivi sau vata de otel pentru curatare, deoarece acestea pot deteriora suprafata interioara

antiaderenta a panourilor de lucru sau aspectul aparatului. Puteti spala blaturile detasabile in masina de spalat vase. Nu scufundati niciodata

aparatul in apa! Scurgeti tava de grasime, clatiti recipientul cu apa calda si un detergent usor si stergeti.

DEPOZITARE. Aparatul trebuie sa fie stocat in incapere inchisa, in condiii care presupun’pastrarea produsului si functionarea siguré a acestuia

in continuare. Asigurati-va ca aparatul si toate accesoriile acestuia sunt uscate complet, inainte de a le depozita.

Eliminarea aparatului

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu reglementérile privind eliminarea
deseurilor din zona dumneavoastra. - ]

Conditii de garantie
Cénd cumparati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastra s fie verificat si sé fie completat cardul de garantie (stampila organizatiei comerciale,
data vanzarii si semnatura vanzatorului).
Fara furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este completat corect, reclamatiile de calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici
o reparatie in garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe intreaga perioada de garantie. Produsul
este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul vanzarii catre cumpérator. De asemenea, va
cerem s& pastrati documentele care confirma data achizitionarii produsului (bonul de cas).
Conditia de service gratuit in garantie a produsului este functionarea sa corectd, in limitele uzului casnic, in conformitate cu cerintele din
instructiunile de utilizare a produsului, lipsa deteriorarii mecanice si efectele manipularii neglijente.
Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie curat (sters si curatat, acolo unde este posib@.
Garantia acopera toate defectele de fabricatie si de proiectare (altele decét cele enumerate in ,Garantia nu acoperé“z, identificate in timpul
perioadeti de garantie. In aceasta perioada, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza sa fie inlocuite gratuit in centrul de service
in garantie.

Garantia nu acopera

1. Defectele cauzate de forta majora.

2. Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (de exemplu, in scopuri industriale sau comerciale).
3. Consumabile si accesorii.

4. Defgctele cauzate de supraincarcare, functionare necorespunzatoare, penetrarea lichidelor, prafului de insecte, patrunderea de obiecte straine
in produs.

5. Deteriorarile care au fost reparate in afara centrelor de service autorizate sau atelierelor de garantie.

6. Deteriorérile cauzate prin modificarea designului produsului de cétre utilizator sau inlocuirea necalificatd a componentelor sale.

7. Incdlcarea instructiunilor de utilizare.

8. Instalarea incorectd a tensiunii de retea (daca este necesar).

9. Introducerea modificarilor tehnice.

10. Daune mecanice, inclusiv in rezultatul manipularii neglijente, transportului si depozitarii necorespunzatoare, caderii produsului.

11. Daune cauzate de animale (inclusiv de rozatoare si insecte).

> X
Producdtor: East Mark Global Limited, RPC [H[ c € G: —

Pentru informatii privind data fabricarii, consultati ambalajul. . o . . . .
Pentru intrebari legate de intretinerea in garantie, precum si in cazul unei defectiuni, contactati cel mai apropiat centru de service.
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